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inainte de utilizare

Felicitari pentru achizitionarea acestui computer Sony VAIO® si bine ati venit la aceasta prezentare a Ghidului de utilizare.
Sony a combinat cele mai performante tehnologii audio, video, de calcul si de comunicatii pentru a va oferi o experienta de
calcul moderna.

!
Imaginile din exterior prezentate in acest manual pot fi usor diferite fatd de computerul dumneavoastra.

E Cum puteti gasi specificatii
Este posibil ca unele caracteristici, optiuni si articole furnizate sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.

Pentru a afla detalii despre configuratia computerului dumneavoastra, vizitati site-ul Web VAIO Link la
http://support.vaio.sony.eu/.



http://support.vaio.sony.eu/

Aflati mai multe despre computerul dumneavoastra VAIO

Aceasta sectiune ofera informatii de asistenta cu privire la computerul dumneavoastra VAIO.
1. Documentatia imprimata

Q Ghid scurt de utilizare — O prezentare generala a conectarii componentelor, informatii despre configurare etc.
O Ghid de recuperare, copiere de rezerva si depanare
O Reglementari, Garantie si Suport tehnic

#
Tnainte de a activa functiile f4ra fir, precum LAN faré fir si tehnologia Bluetooth, cititi cu atentie Reglementgri, Garantie si Suport tehnic.



2. Documentatie pe ecran
Q Ghid de utilizare (Acest manual) — Caracteristici ale computerului si informatii despre solutionarea problemelor obisnuite.

Pentru a vizualiza acest ghid pe ecran:

1 Faceti clic pe Start @ Toate programele si apoi pe VAIO Documentation.
2 Deschideti folderul pentru limba dumneavoastra.

3 Selectati ghidul pe care doriti sa il cititi.

#1

Puteti cauta manual ghidurile de utilizare accesand Computer > VAIO (C:) (unitatea C) > Documentation > Documentation si deschizand folderul pentru limba
dumneavoastra.

Q Ajutor si Asistenta Windows — O resursa cuprinzatoare pentru sfaturi practice, asistenti de instruire si demonstratii
pentru a va ajuta sa invatati cum sa utilizati computerul.

Pentru a accesa fisierele de Ajutor si Asistenta Windows, faceti clic pe Start si pe Ajutor si Asistenta sau mentineti
apasata tasta Microsoft Windows si apasati tasta F1.



3. Site-uri Web de asistenta

Daca aveti vreo problema cu computerul, vizitati site-ul Web VAIO-Link la http://support.vaio.sony.eu/ pentru indrumari
privind depanarea.

De asemenea, sunt disponibile si alte resurse de informatii:
A Comunitatea Club VAIO la http://club-vaio.com ofera posibilitatea de a pune intrebari altor utilizatori VAIO.

@ Pentru informatii despre produs, puteti vizita site-ul nostru Web cu produse la http://www.vaio.eu/ sau magazinul nostru
online la http://www.sonystyle-europe.com.

Daca doriti sa contactati VAIO-Link, este recomandat sa aveti la indemana numarul de serie al computerului VAIO. Numarul
de serie este amplasat pe partea de dedesubt, pe panoul din spate sau in interiorul compartimentului pentru acumulator al
computerului VAIO. Daca aveti probleme cu localizarea numarului de serie, puteti gasi mai multe indrumari pe site-ul Web
VAIO-Link.


http://support.vaio.sony.eu/
http://club-vaio.com
http://www.vaio.eu/
http://www.sonystyle-europe.com

Consideratii ergonomice

Veti folosi acest computer ca dispozitiv portabil in diferite medii. Cand este posibil, trebuie sa incercati sa tineti cont de
urmatoarele consideratii ergonomice pentru utilizare stationara sau portabila:

Q Pozitia computerului — Asezati computerul direct in fata dumneavoastra. Tineti antebratele in pozitie orizontala,
cu incheieturile intr-o pozitie neutra, confortabila, in timp ce folositi tastatura sau dispozitivul de indicare. Lasati bratele
sd atarne natural, pe langa corp. Faceti pauze frecvente in timp ce utilizati computerul. Utilizarea excesiva a computerului
poate tensiona ochii, muschii sau tendoanele.

O Mobila si postura - Stati pe un scaun cu spatar bun. Ajustati nivelul scaunului in asa fel in talpile sa stea pe podea.
Un suport pentru picioare va poate face sa va simtiti mai confortabil. Stati intr-o pozitie dreapta, relaxata si evitati sa va
aplecati in fata sau sa va lasati prea mult pe spate.



O Unghiul de vizualizare a ecranului computerului — Folositi functia de inclinare a ecranului pentru a gasi cea mai buna
pozitie. Puteti reduce tensionarea ochilor si oboseala muschilor prin ajustarea inclinarii ecranului in pozitia potrivita.
Ajustati si nivelul luminozitatii ecranului.

O lluminare — Alegeti o locatie in care ferestrele si luminile nu provoaca stralucire si nu se reflecta in ecran. Folositi iluminarea
indirecta pentru a evita petele luminoase de pe ecran. lluminarea corespunzatoare aduce un plus de confort si de eficienta
a lucrului.

Q Pozitionarea unui monitor extern — Atunci cand folositi un monitor extern, asezati-l la o distanta confortabila. Asigurati-va
ca ecranul monitorului este la nivelul ochilor sau un pic mai jos atunci cand stati in fata monitorului.
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Cum sa incepem

Aceasta sectiune descrie cum sa incepeti sa utilizati computerul VAIO.

Localizarea comenzilor si a porturilor (pagina 11)

Despre indicatorii luminosi (pagina 16)

Conectarea la o sursa de alimentare (pagina 17)
Utilizarea acumulatorului (pagina 19)

inchiderea in siguranta a computerului (pagina 26)
Utilizarea modurilor de economisire a energiei (pagina 27)

I Ty Ny Iy Iy B N

Pastrarea computerului in stare optima (pagina 30)
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Localizarea comenzilor si a porturilor

Petreceti cateva momente identificAnd comenzile si porturile prezentate in paginile urmatoare.

]
Este posibil ca aspectul computerului dumneavoastra sa difere de cel al computerului prezentat in acest manual, din cauza variatiei specificatiilor.

Parte frontala

- [1] Camer incorporatd MOTION EYE (pagina 39)
Indicator camera incorporata MOTION EYE (pagina 16)
. Ecran LCD (pagina 140)
SO, [4] Buton VAIO (pagina 38)
: [5] Buton ASSIST (pagina 38)
| = é%o [6] Senzor lumini ambientali (pagina 35), (pagina 182)
Masoara intensitatea luminii ambientale pentru ajustarea

I // automata a luminozitatii LCD la un nivel optim.
[] . ™
[ vaio AssisT % Difuzoare incorporate (stereo)

Microfon incorporat (mono)

[9] Tastatura (pagina 33)

Touch pad (pagina 36)

Buton dreapta (pagina 36)

Senzor amprenta digitalé* (pagina 79)
Buton stanga (pagina 36)

*

Doar la anumite modele.
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[1] Indicator Num lock (pagina 16)

Indicator Caps lock (pagina 16)

Indicator Scroll lock (pagina 16)

[4] Fanta pentru cartelda de memorie SD (pagina 58)
Indicator Acces Suport (pagina 16)

[6] Fanta ,Memory Stick Duo”” (pagina 48)

Indicator WIRELESS (pagina 16)

Indicator incarcare (pagina 16)

[9] Indicator unitate de disc (pagina 16)

Comutator WIRELESS (pagina 64), (pagina 69), (pagina 73)
Conector pentru casti (pagina 95)

Conector pentru microfon (pagina 104)

Buton de scoatere a unitatii (pagina 38), (pagina 40)

* Computerul dumneavoastra este compatibil doar cu ,Memory Stick” de
dimensiune duo.
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Dreapta

\\

o~ ECE Qg@

(2]

(3]

(4]

~

(5]

[1] Unitate de disc optica (pagina 40)
Orificiu scoatere manuala (pagina 174)
Fanta ExpressCard/34 (pagina 55)

[4] Porturi USB” (pagina 105)

[5] Port retea (LAN) (pagina 63)

(6] Buton/indicator alimentare (pagina 16)

*

Compatibil cu standardul USB 2.0 si suporta viteze mari/complete/mici.
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[1] Port intrare CC (pagina 17)

Aerisire

Compartiment securitate

[4] Port de iesire HDMI™" (pagina 99)
Port monitor 2 (pagina 96)

(6] Port USB™ (pagina 105)

Port i.LINK 4-pin (S400) (pagina 107)

" Lamodelele cu placd video NVIDIA, este posibil s& nu se auda sunetul de la un
dispozitiv de iesire conectat la portul de iesire HDMI pentru primele cateva secunde
de la pornirea redarii. Aceasta nu indica o defectiune.

2 Nueste functional atunci cand computerul este atasat la statia de andocare.

3 S , — "8 Compatibil cu standardul USB 2.0 si suporta viteze mari/complete/mici.
00000000008%0000000000] - = (G5%) 151 i@
(00000000000 00000000000 —

2] 3] [4] [5] @
HDomI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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in spate/dedesubt

[1] Aerisiri
Fanta carteld SIM" (pagina 69)
Conector acumulator (pagina 19)

[4] Conector statie de andocare” (pagina 89)
Capac compartiment pentru module de memorie (pagina 127)

*

Doar la anumite modele.
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Despre indicatorii luminosi

Computerul este echipat cu urmatorii indicatori luminosi:

Indicator

Functii

Alimentare ()

llumineaza de culoare verde in timp ce computerul este in modul Normal, clipeste rar, de culoare portocalie,
n timp ce computerul este in modul Repaus si se stinge atunci cand computerul este oprit sau intrad in modul
Hibernare.

incércare &

llumineaza atunci cand acumulatorul se incarca. Consultati incarcarea acumulatorului (pagina 22) pentru
mai multe informatii.

Acces Suport

llumineaza in timp ce se acceseaza date pe o cartela de memorie, precum ,Memory Stick” si cartela de
memorie SD. (Nu treceti computerul in modul Repaus si nu il opriti atunci cand acest indicator luminos este
aprins.) Atunci cand indicatorul luminos este stins, cartela de memorie nu este utilizata.

Camera incorporata MOTION EYE

llumineaza atunci cand camera incorporata este folosita.

Unitate de disc 8

llumineaza in timp ce se acceseaza date pe dispozitivul de stocare incorporat sau pe unitatea de disc optica.
Nu treceti computerul in modul Repaus si nu il opriti atunci cand acest indicator luminos este aprins.

Num lock

Apasati tasta Num Lk pentru a activa tastatura numerica. Apasati-o inca o data pentru a dezactiva tastatura
numerica. Tastatura numerica nu este activa atunci cand indicatorul luminos este stins.

Caps lock

Apasati tasta Caps Lock pentru a scrie cu majuscule. Literele sunt scrise normal daca apasati tasta Shift in
timp ce indicatorul luminos este aprins. Apasati tasta inca o data pentru a stinge indicatorul luminos. Cand
indicatorul luminos Caps lock este stins se revine la scrierea cu litere normale.

Scroll lock

Apasati tastele Fn+Scr Lk pentru a schimba felul in care se deruleaza imaginea. Cand indicatorul luminos
Scroll lock este stins se revine la derularea normala. Tasta Scr Lk functioneaza in mod diferit in functie de
programul pe care il utilizati si nu functioneaza cu toate programele.

WIRELESS

llumineaza in timp ce una sau mai multe optiuni fara fir sunt activate.
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Conectarea la o sursa de alimentare

Puteti utiliza fie un adaptor CA, fie un acumulator reincarcabil pentru a alimenta cu curent computerul dumneavoastra.

Utilizarea adaptorului CA

in timp ce computerul este conectat direct la o surs3 de alimentare CA si are un acumulator instalat, foloseste curent de la
priza CA.

Utilizati doar adaptorul CA furnizat pentru computerul dumneavoastra.

Pentru a utiliza adaptorul CA

1 Conectati un capat al cablului de alimentare (1) la adaptorul CA (3).

2 Conectati celdlalt capat al cablului de alimentare la o priza CA (2).

3 Conectati cablul de la adaptorul CA (3) la portul intrare CC (4) de pe computer.

T

Forma prizei cu intrare CC variaza in functie de adaptorul CA.
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Pentru a deconecta complet computerul de la sursa de alimentare CA, deconectati adaptorul CA de la priza CA.

Asigurati-va ca priza CA este usor de accesat.

Daca nu intentionati sa folositi computerul pentru o perioada de timp prelungitd, treceti computerul in modul Hibernare. Consultati Utilizarea modului Hibernare

(pagina 29).



Utilizarea acumulatorului
Acumulatorul furnizat odata cu computerul nu este incarcat in intregime in momentul livrarii.
Instalarea/indepartarea acumulatorului

Pentru a instala acumulatorul
1 Opriti computerul si inchideti capacul ecranului LCD.
2 Glisati spre interior comutatorul LOCK (1) al acumulatorului.

m}




3 Glisati acumulatorul in diagonala in compartimentul pentru acumulator pana cand iesitura (2) de pe oricare dintre partile
compartimentului pentru acumulator se potriveste in locasul decupat in forma de U (3) de pe oricare din partile
acumulatorului.

( N\

4

5 Glisati spre exterior comutatorul LOCK al acumulatorului pentru a fixa acumulatorul ih computer.
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Pentru a indeparta acumulatorul

!
Veti pierde toate datele nesalvate daca indepartati acumulatorul in timp ce computerul este pomit si nu este conectat la adaptorul CA.

1 Opriti computerul si inchideti capacul ecranului LCD.
2 Glisati spre interior comutatorul LOCK (1) al acumulatorului.

3 Glisati spre interior si tineti de clapeta RELEASE (2) a acumulatorului, puneti varful degetului sub clapa (3) de pe
acumulator si ridicati acumulatorul in directia indicata de sageata, apoi scoateti-I din computer.

( \

Pentru siguranta dumneavoastra, va recomandam cu térie sa utilizati acumulatoare reincarcabile si adaptoare CA Sony autentice, care sa respecte standardul de

asigurare a calitatii si care s fie furnizate de Sony pentru computerul dumneavoastra VAIO. Este posibil ca unele computere VAIO sa functioneze doar cu un
acumulator Sony autentic.
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Incarcarea acumulatorului
Acumulatorul furnizat odata cu computerul nu este incarcat in intregime in momentul livrarii.
Pentru a incarca acumulatorul

1 Instalati acumulatorul.

2 Conectati computerul la o sursa de curent cu adaptorul CA.
Indicatorul luminos pentru incarcare este aprins in timp ce acumulatorul se incarca. Atunci cand acumulatorul se incarca
pana aproape de nivelul maxim de incarcare pe care |-ati selectat, indicatorul de incarcare se stinge.

Starea indicatorului de incarcare | Ce inseamna

Aprins, de culoare portocalie Acumulatorul se incarca.

Clipeste impreuna cu indicatorul verde | Acumulatorul este pe punctul de a se descarca.

de alimentare (modul Normal)
Clipeste impreuna cu indicatorul Acumulatorul este pe punctul de a se descarca.
portocaliu de alimentare (modul Repaus)

Clipeste rapid, de culoare portocalie A survenit o eroare a acumulatorului, din cauza unui
acumulator avariat sau a unui acumulator deblocat.

1
Incarcati acumulatorul conform descrierii din acest manual cu privire la prima incdrcare a acumulatorului.
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)
Tineti acumulatorul in computer atét timp cét acesta este conectat direct la o sursa de alimentare CA. Acumulatorul continud sa se incarce in timp ce utilizati
computerul.

Atunci cand acumulatorul se descarca si indicatoarele luminoase de incércare si de alimentare clipesc impreund, trebuie fie sa conectati adaptorul CA pentru a reincarca
acumulatorul, fie s opriti computerul si s instalati un acumulator incarcat.

Computerul dumneavoastra este furnizat cu un acumulator litiu ion i poate fi reincarcat oricand. incércarea unui acumulator partial descarcat nu afecteaza durata de
viatd a acumulatorului.

fntimp ce unele aplicatii software sau dispozitive periferice se afld in uz, este posibil ca computerul s& nu intre in modul Hibernare, chiar si atunci cand durata de viata

ramasd a acumulatorului se reduce. Pentru a evita pierderea de date atunci cdnd computerul functioneaza cu acumulatorul, salvati frecvent datele si activati manual
un mod de administrare a energiei, precum Repaus sau Hibernare.

Daca acumulatorul se descarca in timp ce computerul se afla in modul Repaus, veti pierde toate datele nesalvate. Revenirea la starea de lucru anterioara este imposibila.
Pentru a evita pierderea de date, salvati frecvent datele.
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Verificarea capacitatii de incarcare a acumulatorului

Capacitatea de incarcare a acumulatorului scade pe masura ce creste numarul de incarcari ale acumulatorului sau se
prelungeste perioada de utilizare a acumulatorului. Pentru a beneficia la maximum de acumulator, verificati capacitatea de
incarcare a acumulatorului si schimbati setarile acumulatorului.

Pentru a verifica capacitatea de incarcare a acumulatorului
1 Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Control Center.
2 Faceti clic pe Power Management si pe Battery.

#
In plus, puteti activa functia de ingrijire a acumulatorului pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului.
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Prelungirea vietii acumulatorului

Cand computerul functioneaza cu alimentare de la acumulator, puteti prelungi durata de viata a acumulatorului prin

urmatoarele metode.

A Reduceti luminozitatea LCD a ecranului computerului.

Q Utilizati modul de economisire a energiei. Consultati Utilizarea modurilor de economisire a energiei (pagina 27)
pentru mai multe informatii.

Q Schimbati setarile de economisire a energiei din Optiuni de alimentare. Consultati Utilizarea VAIO Power Management
(pagina 123) pentru mai multe informatii.

Q Setati tapetul din Long Battery Life Wallpaper Setting ca fundal al desktopului cu ajutorul VAIO Control Center.
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Inchiderea in sigurantd a computerului

Pentru a evita pierderea de date nesalvate, opriti corespunzator computerul, dupa cum este descris mai jos.

Pentru a opri computerul
1 Opriti dispozitivele periferice conectate la computer.
2 Faceti clic pe Start si pe butonul inchidere.

3 Raspundeti la orice mesaje ce va avertizeaza sa salvati documentele sau sa luati in considerare alti utilizatori si asteptati
ca computerul sa se inchida automat.
Indicatorul luminos de alimentare se stinge.
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Utilizarea modurilor de economisire a energiei

Puteti profita de setarile de gestionare a energiei pentru a conserva durata de viat4 a acumulatorului. in plus fata de modul
normal de operare, computerul are doua moduri distincte de economisire a energiei pentru a se potrivi preferintelor
dumneavoastra: Repaus si Hibernare.

!

Dacé nu intentionati s& folositi computerul pentru o perioada de timp prelungita si acesta este deconectat de la o sursé de alimentare CA, treceti computerul in modul

Hibernare sau opriti-I.

Daca acumulatorul se descarca in timp ce computerul se afla in modul Repaus, veti pierde toate datele nesalvate. Revenirea la starea de lucru anterioara este imposibild.
Pentru a evita pierderea de date, salvati frecvent datele.

Mod Descriere

Modul Normal Aceasta este starea normala a computerului in timp ce se afla in uz. Indicatorul luminos verde este aprins in
timp ce computerul se afla in acest mod.

Modul Repaus in modul Repaus ecranul LCD se opreste si dispozitivul (dispozitivele) de stocare incorporat(e) si microprocesorul
intra intr-un mod de consum scazut de energie. Indicatorul luminos portocaliu clipeste rar in timp ce computerul
se afla in acest mod. Computerul iese din modul Repaus mai rapid decat din modul Hibernare. Cu toate acestea,
modul Repaus utilizeaza mai multa energie decat modul Hibernare.

Modul Hibernare in timp ce computerul se afld in modul Hibernare, starea sistemului este salvat pe dispozitivul(ele) de stocare
incorporat(e) si alimentarea este opritd. Chiar si atunci cand acumulatorul se descarca, datele nu vor fi pierdute.
Indicatorul luminos este stins in timp ce computerul se afla in acest mod.
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Utilizarea modului Repaus

Pentru a activa modul Repaus

Faceti clic pe Start, pe sageata de lang& butonul Inchidere si apoi pe Repaus.
Pentru a reveni la modul Normal

Q Apasati orice tasta.

Q Apasati butonul de alimentare de pe computer.

!
Dacd tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin patru secunde, computerul se va opri automat. Veti pierde toate datele nesalvate.
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Utilizarea modului Hibernare

Pentru a activa modul Hibernare

Apasati tastele Fn+F12.
in mod alternativ, puteti faceti clic pe Start, pe sdgeata de lang& butonul inchidere si apoi pe Hibernare.

]
Nu mutati computerul inainte ca indicatorul de alimentare sa se stinga.

Pentru a reveni la modul Normal
Apasati butonul de alimentare.

!
Daca tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin patru secunde, computerul se va opri automat.
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Pastrarea computerului in stare optima

Actualizarea computerului

Asigurati-va ca actualizati computerul VAIO, utilizdnd urmatoarele aplicatii software pentru cresterea eficientei, securitatii i
functionalitatii computerului.

VAIO Update va notifica automat cu privire la noi actualizari disponibile pe Internet si le descarca si le instaleaza pe computer.

0 Windows Update
Faceti clic pe Start, Toate programele si pe Windows Update si apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Q VAIO Update 5
Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Update 5 si apoi urmati instructiunile de pe ecran.

]
Computerul trebuie sa fie conectat la Internet pentru a descarca actualizdrile.
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Utilizarea VAIO Care

Cu VAIO Care, puteti realiza cu regularitate verificari ale performantei si ajustari ale computerului pentru a-I mentine la un
nivel optim de functionare. Lansati VAIO Care ori de cate ori este descoperitd o problema pe computer. VAIO Care va
furniza masurile corespunzatoare ce trebuie luate pentru rezolvarea problemei.
Pentru a lansa VAIO Care
Q0 Tn cazul modelelor cu buton ASSIST

Apasati butonul ASSIST in timp ce computerul este pornit.
Q 1n cazul modelelor fara buton ASSIST

Faceti clic pe Start, Toate programele, VAIO Care si pe VAIO Care.

!
Nu apésati butonul ASSIST in timp ce computerul se afld in modul Hibernare.

#1
Consultati fisierul ajutor inclus in VAIO Care pentru informatii suplimentare.

in cazul modelelor cu buton ASSIST, daci apasati pe butonul ASSIST in timp ce computerul este oprit se lanseazd VAIO Care Rescue. VAIO Care Rescue poate fi
utilizat pentru a recupera computerul in caz de urgenta, de exemplu, atunci cand nu porneste Windows.
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Cum sa utilizati computerul VAIO

Aceasta sectiune descrie cum sa obtineti cele mai bune rezultate folosind computerul VAIO.

Ty ey Iy Iy Ny Ny Ny

Utilizarea tastaturii (pagina 33)

Utilizarea dispozitivului Touch Pad (pagina 36)
Utilizarea butoanelor cu functii speciale (pagina 38)
Utilizarea camerei incorporate (pagina 39)

Utilizarea unitatii de disc optice (pagina 40)

Utilizarea ,,Memory Stick” (pagina 48)

Utilizarea altor module/cartele de memorie (pagina 55)
Utilizarea Internetului (pagina 62)

Utilizarea retelei (LAN) (pagina 63)

Utilizarea LAN fara fir (pagina 64)

Utilizarea WAN fara fir (pagina 69)

Utilizarea functiei Bluetooth (pagina 73)

Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala (pagina 79)



33

Utilizarea tastaturii

Tastatura este prevazuta cu taste suplimentare care realizeaza sarcini specifice modelului.

Combinatii si functii cu tasta Fn

#

Unele functii ale tastaturii pot fi utilizate numai dupa ce sistemul de operare s-a initializat complet.

Combinatie/Optiune

Functie

Fn + oX (F2): intreruperea sunetului

Porneste si opreste difuzoarele incorporate sau castile.

Fn + = (F3/F4): controlul volumului

Schimba nivelul volumului difuzorului incorporat.

Pentru a creste volumul, tineti apasate tastele Fn+F4 sau apasati tastele Fn+F4 si apoi tasta
4 sau=>.

Pentru a descreste volumul, tineti apasate tastele Fn+F3 sau apasati tastele Fn+F3 si apoi
tasta ¥ sau <=,

Fn + O (F5/F6): controlul luminozitatii

Modifica luminozitatea ecranului LCD a computerului dumneavoastra.

Pentru a creste intensitatea luminozitatii, tineti apasate tastele Fn+F6 sau apasati tastele
Fn+F6 si apoi tasta 4 sau =».

Pentru a descreste intensitatea luminozitatii, tineti apasate tastele Fn+F5 sau apasati tastele
Fn+F5 si apoi tasta ¥ sau <=.

Fn + [0 /C> (F7): iesire video

Comuta iesirea video intre ecranul computerului si un monitor extern. Apasati tasta Enter
pentru a selecta iesirea video.

1

Dacé deconectati un cablu al monitorului de la computer in timp ce este selectat un monitor extern ca destinatie a
iesirii video, ecranul computerului se opreste. Intr-un astfel de caz, apasati de doua ori tasta F7 in timp ce mentineti
apasata tasta Fn si apoi apasati tasta Enter pentru a comuta iesirea video la ecranul computerului.

Este posibil sd nu fie acceptata utilizarea mai multor monitoare, in functie de monitorul extern conectat.




Combinatie/Optiune

Functie

Fn + Q/@ (F9/F10): panoramare

Schimba dimensiunea unei imagini sau a unui document afisat cu unele aplicatii software.
Pentru a face ca vizualizarea sa para mai mica si mai indepartata (micsorare), apasati tastele
Fn+F9.

Pentru a face ca vizualizarea sa para mai mare si mai apropiata (marire), apasati tastele
Fn+F10.

Consultati figierul ajutor inclus in VAIO Control Center pentru informatii suplimentare.

Fn + ZZ-@ (F12): hibernare

Ofera cel mai scazut nivel al consumului de energie. Cand executati aceasta comanda, starile
in care se afla sistemul si dispozitivele periferice conectate sunt salvate pe dispozitivul de
stocare incorporat si sistemul este scos de sub tensiune. Pentru a reveni la starea initiald a
sistemului, utilizati butonul de alimentare pentru a porni computerul.

Pentru detalii despre gestionarea energiei, consultati Utilizarea modurilor de economisire a
energiei (pagina 27).
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Modificarea setarilor tastaturii cu iluminare de fundal
B
Este posibil ca unele caracteristici si optiuni s& nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.

in cazul in care computerul este dotat cu o tastaturd cu iluminare de fundal, puteti seta lumina tastaturii si se aprind4 si sa
se stinga automat, in functie de intensitatea luminii ambientale.

in plus, puteti seta ca iluminarea de fundal a tastaturii sa se stinga dupa o anumita perioadé de timp de inactivitate a
tastaturii.

Pentru a modifica setarile tastaturii cu iluminare de fundal

1 Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Control Center.

2 Faceti clic pe Keyboard and Mouse si pe Backlit KB.

s

Intensitatea luminii ambientale este masurata de senzorul de lumind ambientald. Blocarea senzorului de lumind ambientald poate porni iluminarea de fundal a tastaturii.
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Utilizarea dispozitivului Touch Pad

Puteti indica, selecta, glisa si derula obiecte pe ecran folosind dispozitivul touch pad.

\{D/

gL

Actiune Descriere

Indicare Deplasati degetul pe touch pad (1) pentru a plasa indicatorul (2) pe un articol sau pe un obiect.

Clic Apasati o data pe butonul din stanga (3).

Dublu clic Apasati de doua ori la rand pe butonul din stanga.

Clic dreapta Apasati o data pe butonul din dreapta (4). Cu multe aplicatii, aceasta actiune afiseaza un meniu de comenzi rapide
sensibile la context (daca este cazul).

Glisare Deplasati degetul pe touch pad in timp ce apasati butonul din stanga.

Derulare Glisati degetul de-a lungul marginii din dreapta a dispozitivului touch pad pentru a derula pe verticala. Glisati degetul

de-a lungul marginii de jos pentru a derula orizontal. Dupa ce este activata derularea verticala si cea orizontala, va
puteti misca degetul in cercuri pe touch pad pentru a derula fara a mai lua degetul de pe touch pad (functia de derulare
este disponibila doar cu aplicatii care sunt compatibile cu functia de derulare touch pad).

Lovitura usoara

Glisati doua degete linear, cu o miscare rapidé, pe touch pad. intr-un software pentru browser Web sau un software
pentru vizualizarea imaginilor, puteti lovi usor in stAnga pentru a va deplasa inapoi si in dreapta pentru a va deplasa
fnainte.

Ciupitura

Cu anumite aplicatii software, puteti ciupi cu doua degete pe touch pentru panoramare. Desfaceti degetele pentru
marire sau apropiati degetele pentru micsorare.
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Z9

Patet,i dezactiva/activa dispozitivul touch pad in timp ce un mouse este conectat la computer. Pentru a modifica setarile dispozitivului touch pad, utilizati VAIO Control
Center.

!
fnainte de a dezactiva dispozitivul touch pad, asigurati-vé ¢4 ati conectat un mouse. Dacé dezactivati dispozitivul touch pad inainte de a conecta un mouse, pentru

operatii de indicare veti putea folosi numai tastatura.
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Utilizarea butoanelor cu functii speciale

Computerul dumneavoastra este echipat cu butoane speciale pentru a va ajuta sa folositi functii specifice ale computerului.

Buton cu functie speciala Functii

Lanseaza Media Gallery sau creste si descreste volumul, in functie de model.
Buton VAIO

Lanseaza VAIO Care in timp ce computerul este pornit.
Buton ASSIST in timp ce computerul este oprit, butonul ASSIST lanseaza VAIO Care Rescue.

!
Nu apésati butonul ASSIST in timp ce computerul se afla in modul Hibernare.

4 Buton de scoatere a unitatii Scoate tava unitatii.
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Utilizarea camerei incorporate

Computerul dumneavoastra este echipat cu o camera incorporata MOTION EYE.

Cu aplicatia software corespunzatoare pentru capturarea imaginilor, puteti efectua urmatoarele operatii:
Q Sa capturati imagini fixe si filme

O Sa detectati si sa capturati deplasarea obiectelor in scop de monitorizare

Q Sa editati datele capturate

)

Prin pornirea computerului se activeaza camera incorporata.
Daca detineti aplicatia software adecvatd, se pot initia apeluri video.

]
Prin lansarea sau parasirea aplicatiei software de mesagerie instantanee sau de editare video nu se activeaza si nici nu se dezactiveaza camera incorporata.

Computerul nu trebuie sa intre in modurile Repaus sau Hibernare in timp ce utilizati camera incorporata.

Pentru a utiliza aplicatia software pentru capturarea imaginilor
1 Faceti clic pe Start, Toate programele, ArcSoft WebCam Companion 3 si pe WebCam Companion 3.

2 Faceti clic pe pictograma dorita din fereastra principala.
Pentru informatii detaliate despre utilizarea aplicatiei software, consultati fisierul ajutor inclus in aplicatia software.

#
Atunci cand se captureaza un film intr-un loc intunecat, faceti clic pe pictograma Capture din fereastra principala si apoi faceti clic pe pictograma WebCam Settings
si selectati optiunea pentru lumind scazuta sau pentru compensarea luminii scazute din fereastra de proprietati.



Utilizarea unitatii de disc optice
Computerul dumneavoastra este echipat cu o unitate de disc optica.

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

Pentru a introduce un disc
1 Porniti computerul.

2 Apasati butonul de scoatere a unitatii (1) pentru a deschide unitatea.
Tava unitatii gliseaza in afara.
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3 Plasati un disc Tn mijlocul tavii unitatii, cu partea cu eticheta orientata in sus, si impingeti-l usor in jos pana cand discul

se fixeaza la locul lui.

!
Nu exercitati presiune asupra tavii unitdtii. Asigurati-va ca tineti de partea inferioara a tavii unitatii atunci cand plasati/indepartati un disc pe/de pe tava.
4 Inchideti tava unitatii prin impingere usoara.

!
Nu indepartati discul optic in timp ce computerul se afld intr-un mod de economisire a energiei (Repaus sau Hibernare). Asigurati-va cd aduceti computerul inapoi in

modul Normal inainte de a scoate discul.
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Discuri acceptate

Computerul dumneavoastra poate reda si inregistra CD-uri, DVD-uri si suporturi Blu-ray Disc™", in functie de modelul

achizitionat.

Consultati diagrama de referinta de mai jos pentru a afla ce tipuri de suporturi accepta tipurile de unitate de disc optica.

Ri: care pot fi redate si inregistrate
R: care pot fi redate, insa nu pot fi inregistrate
—: care nu pot fi nici redate, nici inregistrate

Disc™ ROM cu
DVD SuperMulti

CD- |CD |CD |CD |CD-R/|DVD- |DVD- |DVD-R/|DVD+R/|DVD+RDL |[DVD-RDL |DVD- |BD- |Bp-R/RE'3
ROM |Video |Audio |[Extra [RW |ROM |Video |RW RW (Strat dublu) | (Strat dublu) [gRam*1 *2|ROM
DVD+RW/ R R R R RI" R R Ri Ri Ri Ri Ri - -
+R DL/RAM
Unitate Blu-ray |R R R R Ri" R R RI RI RI Ri Ri R Ri4
Disc™ cu
DVD SuperMulti
Unitate Blu-ray |R R R R RI" R R Ri Ri Ri Ri Ri R R

N

2

Nu este acceptat discul DVD-RAM Versiunea 2.2/12X-SPEED DVD-RAM Revizuirea 5.0.

Scrierea de date pe discuri CD-RW Ultra Speed nu este acceptata.

Nu este acceptata scrierea de date pe discurile DVD-RAM cu o singura fata (2,6 GO) compatibile cu DVD-RAM Versiunea 1.0.

Unitatea Blu-ray Disc de pe computerul dumneavoastra nu accepta discurile BD-RE Versiunea 1.0 si nici suporturile Blu-ray Disc cu cartus.

Unitatea de disc DVD+RW/RAM a computerului dumneavoastra nu suporta cartusul DVD-RAM. Folositi discuri fara cartus sau discuri cu cartus detasabil.

Suporta scrierea de date pe discurile BD-R Part1 Versiunea 1.1/1.2/1.3 (discuri cu un singur strat cu capacitate de 25 GO, discuri cu strat dublu cu capacitatea de 50 GO) si pe discuri
BD-RE Part1 Versiunea 2.1 (discuri cu un singur strat cu capacitate de 25 GO, discuri cu strat dublu cu capacitatea de 50 GO).




!
Aceasta unitate este proiectata pentru a reda discuri ce respecta standardul Compact Disc (CD). Discurile duale si unele discuri cu muzica ce sunt codate cu tehnologii
de protejare a drepturilor de autor nu respectd standardul Compact Disc (CD). Prin urmare, este posibil ca aceste discuri sa nu fie compatibile cu aceasta unitate.

Atunci cand cumparati discuri deja inregistrate sau goale pentru a le utiliza cu computerul VAIO, cititi mai intai cu atentie indicatiile de pe ambalajul discului pentru a
verifica compatibilitatea de redare si de inregistrare cu unitatile de disc optice ale computerului dumneavoastra. Sony NU garanteaza compatibilitatea unitatilor de disc
optice VAIO cu discuri care nu respecta standardul oficial ,,CD”, ,DVD” sau ,Blu-ray Disc”. UTILIZAREA DE DISCURI INCOMPATIBILE POATE DUCE LA DETERIORAREA
IREVERSIBILA A COMPUTERULUI DUMNEAVOASTRA VAIO SAU POATE GENERA CONFLICTE INTRE APLICATIILE SOFTWARE SI POATE CAUZA BLOCAREA
SISTEMULUL.

Pentru intrebari privitoare la formatele de disc, contactati editorul discului inregistrat sau producatorul discului inregistrabil.

Scrierea pe discuri 8 cm nu este acceptata.

!
Pentru a reda in mod continuu suporturi Blu-ray Disc protejate prin drepturi de autor, actualizati cheia AACS. Actualizarea cheii AACS necesita acces la Internet.

Tn ceea ce priveste alte dispoxzitive pentru suporturi optice, diferitele circumstante pot limita compatibilitatea sau pot face imposibilé redarea suportului Blu-ray Disc.
Este posibil ca computerele VAIO sa nu suporte redarea filmelor de pe suporturi cu pachete inregistrate in format AVC sau VC1 la o ratd de biti superioara.

Sunt necesare setari cu privire la regiune pentru unele tipuri de continut al suporturilor DVD si BD-ROM. Daca setarea regiunii unitétii de disc optice si codul regiunii
discului nu coincid, redarea este imposibila.

in afara cazului in care monitorul extern respectd standardul High-bandwidth Digital Content Protection (HDCP), nu veti putea reda si nici vizualiza continutul
suporturilor Blu-ray Disc protejate prin drepturi de autor.

Unele materiale continute pe suporturi pot limita iesirea video la o definitie standard sau pot interzice iesirea video analoaga. Atunci cand semnalul video iese prin

conexiuni digitale, precum o conexiune HDMI sau o conexiune DVI, se recomanda cu tarie implementarea unui mediu compatibil HDCP digital pentru compatibilitate
si calitate optime ale vizionarii.

Parasiti toate programe utilitare rezidente in memorie inainte sa redati sau sa scrieti date pe un disc, deoarece acest lucru poate cauza defectarea computerului.



Note cu privire la utilizarea unitatii de disc optice

Note cu privire la scrierea de date pe un disc

a

a
a

a

Folositi doar discuri circulare. Nu folositi discuri care au alte forme (stea, inima, card etc.), deoarece acest lucru poate
deteriora unitatea de disc optica.

Nu bruscati si nu miscati computerul in timp ce unitatea de disc optica scrie date pe disc.

Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare sau adaptorul CA in timp ce unitatea de disc optica scrie date pe
un disc.

Nu atasati si nu deconectati computerul la sau de la statia de andocare’ (optionala) in timp ce unitatea de disc optica
scrie date pe disc.

* Disponibila doar pentru modele cu conector pentru statia de andocare. Consultati specificatiile pentru a afla daca modelul dumneavoastra este echipat cu conector
pentru statia de andocare.

Note privind redarea discurilor

Pentru a obtine o performanta optima a redarii discului, trebuie sa urmati aceste recomandari:

Q

Q

Este posibil ca unele playere CD si unele unitati de disc optice sa nu poata reda CD-uri audio create cu suporturi CD-R
sau CD-RW.

Este posibil ca unele playere DVD si unele unitati de disc optice sa nu poata reda DVD-uri create cu suporturi DVD+R
DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW sau DVD-RAM.

Cand computerul este dotat cu o unitate Blu-ray Disc, computerul are capacitatea de a reda suporturi Blu-ray Disc. Cu
toate acestea, este posibil ca unitatea sa nu poata reda unele date continute pe suporturi Blu-ray Disc sau ca, in timpul
redarii suportului Blu-ray Disc, computerul sa devina instabil. Pentru a reda continutul in mod normal, descarcati si
instalati cele mai recente fisiere de actualizare pentru WinDVD BD utiliziand VAIO Update.

Pentru informatii privind modul de utilizare a VAIO Update, consultati Actualizarea computerului (pagina 30).

In functie de mediul sistemului, este posibil s& detectati intreruperi ale sunetului si/sau cadre sérite in tipul redarii AVC HD.
Nu comutati computerul la niciunul dintre modurile de economisire a energiei in timp ce computerul reda un disc.



Note privind codurile de regiune

Indicatorii de cod de regiune sunt etichetati pe discuri sau pe ambalaje pentru a indica in ce regiune si pe ce tip de player
puteti reda discul. In cazul in care codul de regiune indica ,toate”, puteti reda acest disc in majoritatea regiunilor din lume.
In cazul in care codul de regiune pentru zona in care va aflati este diferit de cel de pe eticheta, nu puteti reda discul pe
computer.

Pentru a afla care este codul de regiune pentru zona in care va aflati, consultati tabelul urmator.

Zona de rezidenta | Cod regiune Zona de rezidenta | Cod regiune Zona de rezidenta | Cod regiune
Africa 5 Africa de Sud* 2 Arabia Saudita* 2
Australia* 4 China 6 Coreea 3
Emiratele Arabe Unite* | 2 Europa 2 Filipine* 3
Hong Kong* 3 India* 5 Indonezia* 3
Japonia* 2 Kuweit* 2 Malaezia* 3
Noua Zeelanda* 4 Rusia 5 Singapore* 3
Tailanda* 3 Taiwan 3 Vietnam 3

*

Unitatii de disc optice a computerului nu i este atribuit un cod de regiune in mod implicit.
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Daca este prima data cand redati un material video de pe DVD pe computer, urmati pasii de mai jos inainte de a introduce
discul:

1

o O~ W

Faceti clic pe Start si pe Computer.

Faceti clic dreapta pe pictograma unitatii de disc optice si selectati Proprietati.

Faceti clic pe fila Hardware.

Selectati unitatea de disc optica din lista Toate unitatile de disc si faceti clic pe Proprietati.
Faceti clic pe fila Regiune DVD.

Selectati o regiune corespunzatoare din lista si faceti clic pe OK.

]
Numarul de schimbari permise ale codului de regiune este limitat. Cand depasiti acest numar, codul de regiune al unitdtii este alocat permanent si nu il veti mai putea
schimba. Reconfigurarea computerului nu reinitializeaza aceastd numaratoare.

Nicio problema cauzata de modificarea setarilor codului regiunii unitdtii nu este acoperita de garantie.

Daca schimbati codul regiunii in timp ce se executd WinDVD sau WinDVD BD, reporniti aplicatia software sau scoateti discul si introduceti-I iar pentru a aplica noile
setari.
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Redarea discurilor

Pentru a reda un disc
1 Introduceti un disc in unitatea de disc optica.

]
Conectati adaptorul CA la computer si inchideti toate aplicatiile software aflate in executie inainte de a reda un disc.

2 Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si pe aplicatia software dorita pentru a reda
discul.
Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati figierul ajutor inclus in aplicatia software.

Copierea de fisiere pe discuri

Pentru a copia figiere pe un disc
1 Introduceti un disc inregistrabil in unitatea de disc optica.

!
Conectati adaptorul CA la computer si inchideti toate aplicatiile software aflate in executie inainte de a copia fisiere pe un disc.

2 Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Toate programele si alegeti aplicatia software de inscriptionare
dorita, pentru a copia fisiere pe disc.
Pentru a afla instructiuni despre utilizarea aplicatiei software, consultati figierul ajutor inclus in aplicatia software.



Utilizarea ,,Memory Stick”

»-Memory Stick” este un suport de inregistrare IC compact, portabil si versatil, proiectat in special pentru schimbarea si
partajarea de date in format digital cu produse compatibile, precum camere digitale, telefoane mobile si alte dispozitive.
Deoarece este detasabil, poate fi utilizat pentru stocarea externa a datelor.

Inainte de a utiliza ~Memory Stick”

Fanta ,Memory Stick Duo” de pe computer este proiectata pentru urmatoarele dimensiuni si tipuri de suporturi:
a ,Memory Stick Duo”

a ,Memory Stick PRO Duo”

aQ ,Memory Stick PRO-HG Duo”

!
Computerul dumneavoastra este compatibil doar cu ,Memory Stick” de dimensiune duo si nu este compatibil cu ,Memory Stick” de dimensiune standard.

Pentru cele mai actuale informatii despre ,Memory Stick”, vizitati [memorystick.com] la adresa
http://www.memorystick.com/en/.



http://www.memorystick.com/en/

Introducerea si indepartarea unui ,,Memory Stick”

Pentru a introduce un ,,Memory Stick”
1 Localizati fanta ,Memory Stick Duo”.
2 Tineti suportul ,Memory Stick” cu sageata indreptata spre fanta.
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3

impingeti cu grija suportul ,Memory Stick” in fant4 pana se fixeaza la locul s&u.
Nu fortati suportul sa intre in fanta.

#
In cazul in care ,Memory Stick” nu intra cu usurinta in fantd, scoateti-l usor si verificati daca il introduceti in directia corecta.

Céand introduceti suportul ,Memory Stick” in fantd pentru prima datd, este posibil sa vi se solicite sa instalati software-ul de driver. Daca vi se solicita acest lucru, urmati

instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
»Memory Stick” este detectat in mod automat de catre sistem si este afisat continutul ,,Memory Stick”. Daca pe desktop nu apare nimic, faceti clic pe Start, Computer

si faceti dublu clic pe pictograma ,Memory Stick”.

Pictograma ,,Memory Stick” va aparea in fereastra Computer dupa ce introduceti suportul ,Memory Stick” in fanta.

L ISDO%I J
000N |
T~

!
fnainte de a utiliza un »Memory Stick Micro” (,M2”), introduceti-I intr-un adaptor ,M2” duo. Daca introduceti suportul fara adaptor direct in fanta ,Memory Stick Duo”,

s-ar putea ca acesta sd nu mai poata fi scos.
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Pentru a indeparta un suport ,,Memory Stick”

!

Nu indepartati suportul ,Memory Stick” in timp ce indicatorul luminos Acces suport este aprins. Acest lucru poate duce la pierderea datelor. Este posibil ca in cazul
unor date voluminoase sa fie nevoie de mai mult timp pentru a le incérca, asa ca asigurati-va ca indicatorul luminos este stins inainte de a scoate suportul ,Memory
Stick”.

1 Localizati fanta ,Memory Stick Duo”.
2 Asigurati-va ca indicatorul luminos Acces Suport este stins.

3 Apasati suportul ,Memory Stick” spre computer si eliberati-I.
~Memory Stick” iese.

4 Trageti ,Memory Stick” afara din fanta.

!
Asigurati-va cd scoateti cu atentie suportul ,Memory Stick”; altfel, acesta poate sari in mod neasteptat.
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Formatarea ,Memory Stick”

Pentru a formata un ,Memory Stick”

Suportul ,Memory Stick” este formatat in mod implicit si este gata de utilizare.

Daca doriti sa formatati din nou suportul cu computerul dumneavoastra, urmati acesti pasi.

A ON =

!
Asigurati-va ca utilizati dispozitivul proiectat pentru a formata suportul si c@ acesta este compatibil cu ,Memory Stick” atunci cand formatati suportul.

Prin formatarea ,Memory Stick” se sterg toate datele stocate pe suportul respectiv. inainte de formatarea suportului, asigurati-vi ci acesta nu contine date de care
aveti nevoie.

Nu scoateti suportul ,Memory Stick” din fanta in timpul formatarii. Aceasta poate duce la o defectiune.
Localizati fanta ,,Memory Stick Duo”.

impingeti cu grija suportul ,Memory Stick” in fant4 pana se fixeaza la locul s&u.
Faceti clic pe Start si pe Computer.

Faceti clic dreapta pe pictograma ,Memory Stick” si selectati Formatare.
Faceti clic pe Restaurare setari implicite pentru dispozitiv.

!
Este posibil sa se schimbe marimea unitatii de alocare si a sistemului de fisiere.

Nu selectati NTFS din lista verticald Sistem fisiere, deoarece s-ar putea s se genereze o eroare.

#1
Procesul de formatare se va finaliza mult mai rapid daca selectati Formatare rapida din Optiuni de formatare.
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Faceti clic pe Start.
Urmati instructiunile de pe ecran.

!
Poate sa dureze un timp formatarea ,,Memory Stick” in functie de tipul de suport.



Note cu privire la utilizarea ,Memory Stick”

Q

U

Computerul dumneavoastra a fost testat si este compatibil cu suporturile ,,Memory Stick” marca Sony, cu o capacitate
de maximum 32 GO, disponibile pe piata incepand cu luna ianuarie a anului 2010. Totusi, nu pentru toate suporturile
»-Memory Stick” se garanteaza compatibilitatea.

Asigurati-va ca tineti suportul ,Memory Stick” cu sageata indreptata in directia corecta, in timp ce il introduceti in fanta.
Pentru a evita deteriorarea computerului sau a suportului, nu fortati suportul ,Memory Stick” in fanta daca nu il puteti
introduce cu usurinta.

Fiti atenti cand introduceti sau cand scoateti ,,Memory Stick” din fanta. Nu fortati introducerea sau scoaterea modulului.
Nu este garantata compatibilitatea introducerii ,Memory Stick” cu mai multe convertoare.

~MagicGate” este numele generic al tehnologiei de protejare a drepturilor de autor dezvoltate de catre Sony. Folositi un
suport ,Memory Stick” cu sigla ,,MagicGate” pentru a beneficia de aceasta tehnologie.

Cu exceptia utilizarii Th scopuri personale, folosirea datelor audio si/sau video inregistrate fara acordul prealabil al
detinatorilor drepturilor de autor reprezinta o incalcare a legii cu privire la drepturile de autor. Utilizarea unui suport
=Memory Stick” ce contine astfel de date este acceptatd doar daca se respecta aceasta lege.

Nu introduceti mai mult de un suport ,Memory Stick” in fanta. Introducerea incorecta a suportului poate duce la
deteriorarea computerului si a suportului.
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Utilizarea altor module/cartele de memorie

Utilizarea modulului ExpressCard

Computerul dumneavoastra este echipat cu un compartiment ExpressCard/34* pentru transferarea de date intre camere
digitale, camere video, playere audio si alte dispozitive audio/video. Acest compartiment este proiectat doar pentru un

modul ExpressCard/34 (lat de 34 mm).

fn acest manual sunt numite compartimentul ExpressCard si modulul ExpressCard.
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Pentru a introduce un modul ExpressCard

éomputerul dumneavoastra va este furnizat cu un dispozitiv de protectie introdus in compartimentul ExpressCard. Scoateti dispozitivul de protectie a compartimentului
inainte de a utiliza compartimentul.

Localizati compartimentul ExpressCard.

Impingeti dispozitivul de protectie a compartimentului ExpressCard astfel incat acesta s iasa in afara.
Apucati usor dispozitivul de protectie a compartimentului ExpressCard si trageti-l afara din compartiment.
Tineti modulul ExpressCard cu sageata indreptata catre compartiment.

A~ ON =

Impingeti cu grijd modulul ExpressCard in compartiment pana se fixeaza la locul sau.
Nu il fortati sa intre In compartiment.

@Q&

. SIS

#9

Tn cazul in care modulul nu intrd cu usurint3 in compartiment, scoateti-| cu atentie si verificati dac il introduceti in directia corects.

Asigurati-va ca folositi cea mai recenta versiune a software-ului pentru driver oferitd de producatorul modulului ExpressCard.
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Pentru a indeparta un modul ExpressCard

o O~ ON =

!
Introduceti dispozitivul de protectie a compartimentului ExpressCard pentru a bloca intrarea particulelor in compartiment atunci cand nu folositi un modul ExpressCard.
Inainte de a muta computerul, asigurati-va ca ati introdus dispozitivul de protectie a compartimentului ExpressCard in compartiment.

#9

Puteti sari peste pasii de la 1 la 4 cand:

- computerul este oprit.

- pictograma Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport nu este afisatd in bara de activitati.

- componenta hardware pe care doriti s3 0 deconectati nu este afisata in fereastra Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport.

Localizati compartimentul ExpressCard.

Faceti clic pe pictograma Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport din bara de activitati.
Selectati componenta hardware pe care doriti sa o deconectati.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a indeparta modulul ExpressCard.

Apasati modulul ExpressCard spre computer, astfel incat acesta sa iasa afara.

Apucati usor modulul ExpressCard si trageti-l afara din compartiment.
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Utilizarea cartelei de memorie SD

Computerul dumneavoastra este echipat cu un compartiment pentru cartele de memorie SD. Puteti folosi acest compartiment
pentru a transfera transfer date intre camere digitale, camere video, playere audio si alte dispozitive audio/video.

Inainte de a utiliza cartela de memorie SD

Compartimentul pentru cartele de memorie SD cu care este dotat computerul poate accepta urmatoarele cartele de memorie:
Q Cartela de memorie SD

O Cartela de memorie SDHC

Pentru cele mai recente informatii privind cartelele de memorie compatibile, consultati Aflati mai multe despre computerul
dumneavoastra VAIO (pagina 5), pentru a accesa site-ul Web de asistenta corespunzator.
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Pentru a introduce o cartela de memorie SD
1 Localizati fanta pentru cartele de memorie SD.
2 Tineti cartela de memorie SD cu sageata indreptata spre fanta.

3 impingeti cu grija cartela de memorie SD in fanta pané se fixeazi la locul s&u.
Nu fortati cartela sa intre in fanta.

SD o =
' e e

N

J

urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

Pictograma cartelei de memorie SD va apérea in fereastra Computer dupa ce introduceti cartela in fanta.

Céand introduceti cartela de memorie SD in fanta pentru prima data, este posibil sa vi se solicite sa instalati software-ul de driver. Daca vi se solicita acest lucru,



Pentru a indeparta o cartela de memorie SD

1
2
3

Localizati fanta pentru cartele de memorie SD.
Asigurati-va ca indicatorul luminos Acces Suport este stins.

Apasati cartela de memorie SD spre computer si eliberati-o.
Cartela de memorie SD iese.

Trageti cartela de memorie SD afara din fanta.
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Note cu privire la utilizarea cartelelor de memorie

Note generale cu privire la utilizarea cartelei de memorie
Q Asigurati-va ca utilizati cartele de memorie care respecta standardele acceptate de computerul dumneavoastra.

Q Asigurati-va ca tineti cartela de memorie cu sageata indreptata in directia corecta, in timp ce o introduceti in fanta.
Pentru a evita deteriorarea computerului sau a suportului, nu fortati cartela de memorie in fanta daca nu o puteti
introduce cu usurinta.

Q Fiti atenti cand introduceti sau cand scoateti cartela de memorie din fanta. Nu fortati introducerea sau scoaterea
modulului.

O Nuindepartati cartela de memorie in timp ce indicatorul luminos Acces Suport este aprins. Acest lucru poate duce la
pierderea datelor.

@ Nuincercati sa introduceti in fanta un alt tip de cartela de memorie sau de adaptor pentru cartele de memorie. O cartela
de memorie sau un adaptor pentru cartele de memorie incompatibil este posibil sa fie dificil de indepartat din compartiment
si poate duce la deteriorarea computerului.

Note cu privire la utilizarea cartelei de memorie SD

Q@ Computerul dumneavoastra a fost testat si este compatibil doar cu cartelele de memorie importante disponibile pe piata
incepand cu luna ianuarie a anului 2010. Totusi, nu pentru toate cartelele de memorie se garanteaza compatibilitatea.

Q Cartelele de memorie SD cu capacitate de pana la 2 GO si SDHC cu capacitate de pana la 32 GO au fost testate si s-au
dovedit a fi compatibile cu computerul dumneavoastra.
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Utilizarea Internetului

Inainte de a utiliza Internetul, trebuie s& v& inregistrati la un Furnizor de Servicii de Internet (ISP) si sa configurati dispozitivele
necesare pentru conectarea computerului la Internet.

Urmatoarele tipuri de servicii de conectare la Internet pot fi oferite de Furnizorul de Servicii de Internet:

Fibra pana la domiciliu (FTTH)

Linie digitalda cu abonament (DSL)

Modem cu cablu

Satelit

Linie comutata

Pentru informatii detaliate despre dispozitivele necesare pentru accesul la Internet si despre cum se conecteaza computerul
la Internet, apelati la Furnizorul de Servicii de Internet.

Pentru a conecta computerul la Internet utilizand functia LAN fara fir, trebuie s& configurati reteaua LAN fara fir. Consultati Utilizarea LAN fara fir (pagina 64) pentru
mai multe informatii.

O00u0U0o

1
Atunci cand conectati computerul la Internet, asigurati-va ca luati masurile de securitate corespunzatoare pentru a proteja computerul impotriva amenintarilor online.

in functie de contractul de servicii pe care il aveti cu furnizorul de servicii de internet, este posibil sé fie nevoie s& conectati un modem extern, de exemplu un modem
telefonic prin USB, un modem DSL sau un modem cu cablu la computer pentru a va conecta la Internet. Pentru instructiuni detaliate privind setarile conexiunii si
configurarea modemului, consultati manualul primit cu modemul.



Utilizarea retelei (LAN)

Cu un cablu LAN aveti posibilitatea sa conectati computerul la retele de tipurile 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T.
Conectati un capat al cablului LAN (nu este furnizat) la portul de retea (LAN) de pe computer sau de pe statia optionala de
andocare si celalalt capat la retea. Pentru setari detaliate si dispozitive necesare pentru accesul LAN, consultati administratorul

de retea.

)

Putet,i conecta computerul la orice retea fara sa schimbati setdrile implicite.

Atunci cand computerul este atagsat la statia optionald de andocare, trebuie sa selectati ce port de retea (LAN) sa fie utilizat. Urmati instructiunile de pe ecran.

!
Nu conectati un cablu telefonic la portul de retea (LAN) de pe computer.
In cazul in care portul de retea (LAN) este conectat la una din liniile telefonice mentionate mai jos, portul se poate avaria, supraincalzi sau poate sd ia foc datorita inaltei

tensiuni.

- Liniile telefonice personale (aparat telefonic cu o singura linie) sau cele de serviciu (aparat telefonic cu mai multe linii)
- Linie telefonicd publica

- Sistem telefonic cu linii interne (PBX, Private Branch Exchange)



Utilizarea LAN fara fir

LAN fara fir (WLAN) permite computerului sa se conecteze la o retea prin intermediul unei conexiuni fara fir.

WLAN utilizeaza urmatorul standard IEEE 802.11a/b/g/n, care specifica tipul tehnologiei utilizate.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

W (

Standard WLAN Banda de frecvente | Observatii

IEEE 802.11a 5 GHz -

IEEE 802.11b/g 2,4 GHz Standardul IEEE 802.11g ofera comunicatii la viteze mai ridicate decét in cazul standardului
IEEE 802.11b.

IEEE 802.11n 5 GHz/2,4 GHz Pentru modelele compatibile cu standardul IEEE 802.11b/g/n, se poate utiliza doar banda de

2,4 GHz.




Note privind utilizarea functiei LAN fara fir

Note generale privind utilizarea functiei LAN fara fir

a

a
a

in unele tari sau regiuni, folosirea de produse WLAN poate fi restrictionata prin reglementari locale (de ex. numar limitat
de canale).

Standardul IEEE 802.11a si standardul IEEE 802.11n nu sunt disponibile pentru retele ad-hoc.

Banda de 2,4 GHz, cu care functioneaza dispozitivele LAN fara fir, este utilizata de diverse dispozitive. Desi dispozitivele
LAN fara fir utilizeaza tehnologia pentru minimizarea interferentei radio generate de alte dispozitive care folosesc aceeasi
banda, astfel de interferente radio pot avea ca rezultat viteze de comunicare mai lente si un spectru al comunicarii mai
restrans sau intreruperi ale comunicarii.

Este posibil ca viteza si raza de conectare sa varieze, in functie de urmatoarele conditii:

Distanta dintre dispozitivele de comunicatii

Existenta de obstacole intre dispozitive

Configurarea dispozitivului

Starea semnalului radio

Mediul inconjurator care include prezenta peretilor si materialele din care sunt construiti acesti pereti

UO00O0

Aplicatiile software aflate in uz
Comunicatiile pot fi intrerupte in functie de starea semnalului radio.
Este posibil ca viteza reala de comunicare sa nu fie la fel de mare ca cea afisata pe computer.

Utilizarea de produse WLAN compatibile cu standarde diferite care utilizeaza aceeasi banda in cadrul aceleiasi retele
fara fir poate reduce viteza de comunicare din cauza interferentelor radio. Luand in considerare aceste lucruri, produsele
WLAN sunt proiectate sa reduca viteza de comunicare pentru a asigura comunicarea cu un alt produs WLAN, daca
acesta este compatibil cu un standard diferit care utilizeaza aceeasi banda. Cand viteza de comunicare nu este atat de
rapida pe cat va asteptati, schimbarea canalului fara fir de la punctul de acces poate genera o crestere a vitezei de
comunicare.
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Nota privind criptarea datelor

Standardul WLAN include metodele de criptare: Wired Equivalent Privacy (WEP), care este un protocol de securitate, Wi-Fi
Protected Access 2 (WPA2), si Wi-Fi Protected Access (WPA). Propuse in comun de IEEE si Wi-Fi Alliance, atat WPA2 céat
si WPA reprezinta specificatii ale standardelor bazate pe imbunatatiri de securitate interoperabile care sporesc nivelul
protejarii datelor si controlul accesului pentru retelele Wi-Fi existente. WPA este proiectat sa fie compatibil si cu specificatia
IEEE 802.11i. Utilizeaza criptare imbunatatita a datelor Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) pe langa identificarea
utilizatorului folosind 802.1X si Extensible Authentication Protocol (EAP). Criptarea datelor protejeaza conexiunile fara fir
vulnerabile dintre clienti si punctele de acces. in plus, exists alte mecanisme tipice de securitate LAN pentru asigurarea
confidentialitatii, precum: protejarea cu parold, criptare de la un cap la altul, retele virtuale private si autentificare. WPA2,
cea de-a doua generatie a WPA, ofera o protejare a datelor si un control al accesului in retea mai puternice si, de asemenea,
este proiectat pentru a proteja toate versiunile dispozitivelor 802.11, inclusiv standardele 802.11b, 802.11a, 802.119g si
802.11n, multi-banda si multi-mod. in plus, in baza standardului ratificat IEEE 802.11i, WPA2 ofera securitate la nivel
guvernamental prin implementarea algoritmului de criptare AES al Institutului National de Standarde si Tehnologie (NIST),
compatibil FIPS 140-2 si a autentificarii pe baza 802.1X. WPA2 este invers compatibil cu WPA.
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Pornirea comunicarilor LAN fara fir

Mai intai trebuie sa stabiliti o comunicatie LAN fara fir intre computer si un punct de acces (nu este furnizat). Consultati,
Ajutor si Asistenta Windows pentru mai multe informatii.

1
Pentru a afla detalii despre cum sa selectati canalul folosit de punctul de acces, consultati manualul livrat odata cu punctul de acces.

Pentru a porni comunicarea LAN fara fir

1 Asigurati-va ca este configurat un punct de acces.
Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

2 Porniti comutatorul WIRELESS.
3 Faceti clic pe pictograma VAIO Smart Network din bara de activitati.

4 Faceti clic pe comutatorul de langa optiunea (optiunile) fara fir dorite pentru a-l schimba la valoarea On in fereastra
VAIO Smart Network.
Asigurati-va ca indicatorul luminos WIRELESS se aprinde.

!

Comunicarea LAN fara fir utilizand banda de 5 GHz, disponibila doar pe anumite modele, este dezactivata in mod implicit. Pentru a activa comunicarea pe banda de
5 GHz, trebuie sa selectati optiunea de a utiliza banda de 5 GHz sau ambele benzi, de 2,4 GHz si de 5 GHz, din lista verticald pentru Wireless LAN Settings din
fereastra de setdri VAIO Smart Network.

5 Faceti clic pe ] sau pe [@ din bara de activitati.
6 Selectati punctul de acces dorit si faceti clic pe Conectare.
#1

Pentru autentificarea WPA-PSK sau WPA2-PSK, trebuie sa introduceti o fraza de acces. Fraza de acces este sensibild la litere mari si mici si trebuie sa fie un sir text
care contind intre 8 i 63 de caractere sau un sir hexazecimal de 64 de caractere.



Oprirea comunicarilor LAN fara fir

Pentru a intrerupe comunicarile LAN fara fir
Faceti clic pe comutatorul de 1anga Wireless LAN pentru a-I schimba la valoarea Off in fereastra VAIO Smart Network.

]
Dacd opriti functia LAN fara fir in timp ce accesati documente, fisiere sau resurse aflate la distantd, se pot pierde date.
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Utilizarea WAN fara fir

Utilizand WAN fara fir (WWAN), computerul dumneavoastra se poate conecta la Internet prin intermediul retelei fara fir,
ori de céate ori se afla in aria de acoperire a retelei de telefonie mobila.

Este posibil ca WWAN sa nu fie disponibila in unele tari sau regiuni.

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

Introducerea unei cartele SIM

Pentru a utiliza functia WAN fara fir, mai intai trebuie sa introduceti o cartela SIM in fanta pentru cartela SIM de pe computer.
Cartela SIM se afla intr-un suport, aproximativ de marimea unui card de credit.

AZD a

In functie de tara in care va aflati si de model, este posibil sa primiti o oferta din partea operatorului de telefonie ales de VAIO. In acest caz, cartela SIM se afld fie in

pachetul SIM al operatorului, in interiorul cutiei de carton, fie deja introdusa in fanta pentru cartela SIM. in cazul in care cartela SIM nu este furnizata impreun cu
computerul, puteti achizitiona una de la operatorul dumneavoastra preferat de telefonie.
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Pentru a introduce o cartela SIM
1 Opriti computerul.
2 Scoateti acumulatorul din computer.

#9
Pentru instructiuni detaliate, consultati Pentru a indeparta acumulatorul (pagina 21).

3 Scoateti cartela SIM (1), impingand-o afara din suport.

@’—E
5
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4

Introduceti cartela SIM in fanta pentru cartela SIM, cu partea cu circuitul imprimat orientata in jos.

!
Nu atingeti circuitul imprimat de pe cartela SIM. Asigurati-va ca tineti bine computerul inainte de a introduce sau de a scoate cartela.

Nu deteriorati cartela SIM in niciun fel, nici prin indoire, nici prin apasare.

5 Reinstalati acumulatorul.

1
Asigurati-va ca acumulatorul este instalat corect.
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Pornirea comunicarilor WAN fara fir

Pentru a porni comunicarile WAN fara fir

1 Porniti comutatorul WIRELESS.

2 Faceti clic pe pictograma VAIO Smart Network din bara de activitati.

3 in fereastra VAIO Smart Network, asigurati-va ca pozitia in care se afla comutatorul de 1anga Wireless WAN este On.
4

Faceti clic pe butonul cu sageata in jos de langa comutatorul Wireless WAN si pe butonul Connect pentru a lansa
aplicatia software de gestionare a conexiunii sau aplicatia software preinstalata de la un operator de telefonie, in functie
de model sau de tara.

5 Introduceti codul PIN atunci cand vi se solicita.
6 Faceti clic pe Conectare.

Pentru mai multe informatii privitoare la utilizarea functiei WAN fara fir, consultati figierul ajutor inclus in VAIO Smart Network
sau documentatia operatorului de telefonie.
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Utilizarea functiei Bluetooth

Puteti stabili comunicatii fara fir intre computerul dumneavoastra si alte dispozitive Bluetooth®, precum un alt computer sau
un telefon mobil. Puteti transfera date intre aceste dispozitive fara a folosi cabluri, pe o raza de maximum 10 metri, intr-o
zona deschisa.

Securitate Bluetooth

Tehnologia fara fir Bluetooth prezinta o functie de autentificare, ce va permite sa stabiliti cu cine doriti sa comunicati. Cu functia
de autentificare puteti preveni accesarea computerului dumneavoastra de catre orice dispozitive Bluetooth anonime.

Prima data cand doua dispozitive Bluetooth comunica, o parola comuna (o parola necesara pentru autentificare) trebuie sa
fie stabilita pentru ca ambele dispozitive sa fie inregistrate. Dupa ce un dispozitiv este inregistrat, nu mai este nevoie sa
reintroduceti parola.

#1
Parola poate fi diferita de fiecare datd, insa trebuie sa fie aceeasi pentru ambele dispozitive.

in cazul anumitor dispoxzitive, precum mouse-ul, nu poate fi introdusa nicio parol3.



Cum sa utilizati computerul VAIO >
Utilizarea functiei Bluetooth | 74 -

Comunicarea cu un alt dispozitiv Bluetooth
Va puteti conecta computerul la un dispozitiv Bluetooth precum un alt computer, un telefon mobil, un PDA, casti, un mouse

sau o camera digitala fara a folosi niciun cablu.
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Pentru a comunica cu un alt dispozitiv Bluetooth

Pentru a comunica cu un alt dispozitiv Bluetooth trebuie ca mai intai sa configurati functia Bluetooth. Pentru setarea si
utilizarea functiei Bluetooth, cautati in Ajutor si Asistenta Windows pentru informatii despre Bluetooth.

1 Porniti comutatorul WIRELESS.
2 Faceti clic pe pictograma VAIO Smart Network din bara de activitati.

3 Faceti clic pe comutatorul de langa Bluetooth pentru a-l schimba la valoarea On in fereastra VAIO Smart Network.
Asigurati-va ca indicatorul luminos WIRELESS se aprinde.
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Oprirea comunicarii prin Bluetooth

Pentru a opri comunicatiile prin Bluetooth
1 Opriti dispozitivul compatibil Bluetooth care comunica cu computerul.
2 Faceti clic pe comutatorul de langa Bluetooth pentru a-l schimba la valoarea Off in fereastra VAIO Smart Network.
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Note privind utilizarea functiei Bluetooth

Q Ratele transferului de date variaza, in functie de urmatoarele conditii:

a

L I ) N N By

a

Obstacole, precum peretii, situate intre dispozitive

Distanta dintre dispozitive

Materialul folosit la constructia peretilor

Apropierea de microunde si telefoane fara fir

Interferenta frecventei radio si alte conditii de mediu

Configurarea dispozitivului

Tipul aplicatiei software

Tipul sistemului de operare

Folosirea ambelor functii, LAN fara fir si Bluetooth, in acelasi timp, pe computer
Dimensiunea fisierelor transferate

Q Este posibil ca fisierele mari sa fie, cateodata, alterate in timpul transferului continuu, datorita limitarilor standardului
Bluetooth si interferentei electromagnetice din mediul inconjurator.

Q Toate dispozitivele Bluetooth trebuie sa fie certificate pentru a se asigura mentinerea cerintelor standardului aplicabil.
Chiar daca sunt respectate standardele, performanta individuala a dispozitivelor, specificatiile si procedurile de functionare
pot varia. Este posibil ca nu in toate situatiile sa se poata face schimbul de date.

Q Este posibil ca componentele video si audio sa nu fie sincronizate atunci cand redati materiale video pe computer cu
iesirea audio aflata pe un dispozitiv Bluetooth conectat. Aceasta situatie este intalnita frecvent in cazul tehnologiei
Bluetooth si nu indica o defectiune.
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Q Bandade 2,4 GHz, cu care functioneaza dispozitivele Bluetooth sau cele LAN fara fir, este utilizata de diverse dispozitive.
Desi dispozitivele Bluetooth utilizeaza tehnologia pentru minimizarea interferentei radio generate de alte dispozitive care
folosesc aceeasi banda, astfel de interferente radio pot avea ca rezultat viteze de comunicare mai lente si distante de
comunicare mai mici sau intreruperi ale comunicarii.

QO Este posibil ca functia Bluetooth sa nu functioneze cu alte dispozitive, in functie de producator sau de versiunea aplicatiei
software folosita de catre producator.

@ Conectarea mai multor dispozitive Bluetooth la computer poate duce la aglomerarea canalului, avand ca rezultat
performanta scazuta a dispozitivelor. Aceasta situatie este normala in cazul tehnologiei Bluetooth si nu indica o defectiune.
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Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala

Computerul dumneavoastra poate fi echipat cu un senzor de amprenta digitala, care va asigura un plus de confort.

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

Dupa ce ati inregistrat amprenta (amprentele) digitale, functia de autentificare cu amprenta digitala ofera:
Q O alternativa la introducerea parolei

Q Posibilitatea de Log on in Windows (pagina 84)
Daca ati inregistrat amprentele digitale pentru contul dumneavoastra de utilizator, puteti inlocui introducerea parolei
cu autentificarea cu amprenta digitald atunci cand faceti Log on in Windows.

Q Functia Power-on Security (pagina 84)
Daca ati stabilit parola de pornire (pagina 112), puteti inlocui introducerea parolei cu autentificarea cu amprenta
digitala atunci cand porniti computerul.

Q Password Bank pentru acces rapid la site-uri Web
Dupa inregistrarea in Password Bank a informatiilor despre utilizator (conturile de utilizator, parolele etc.) pentru site-uri
Web, puteti inlocui introducerea informatiilor solicitate pentru accesarea site-urilor Web protejate cu parola cu
autentificarea cu amprenta digitala.
Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite.

!
in functie de site-ul Web accesat, este posibil s& nu puteti utiliza functia Password Bank.
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Q Criptarea arhivelor

Q Functia File Safe pentru criptarea/decriptarea datelor
Cu functia File Safe puteti crea o arhiva criptata in care sa includeti un figier si/sau un folder, in vederea protejarii
acestuia impotriva accesului neautorizat. Arhiva criptata poate fi decriptata sau deblocata pentru accesul la fisierul/
folderul inclus prin trecerea degetului peste senzorul de amprenta digitala sau prin introducerea parolei de rezerva
precizate pentru criptare.

Q Functia Personal Safe
Cu functia Personal Safe puteti cripta continutul oricarui folder protejat de pe desktop sau de pe dispozitivul de
stocare incorporat. Folderul criptat va fi ascuns de alti utilizatori cu care partajati computerul.

Q Functia de lansare a aplicatiei pentru accesul rapid la aplicatii
Functia de lansare a aplicatiei este disponibila pe computer pentru lansarea aplicatiei preferate (fisierul executabil)
asociate uneia dintre amprentele digitale inregistrate. Dupa ce ati atribuit amprentei unui deget o aplicatie, puteti lansa
aplicatia respectiva prin trecerea degetului peste senzorul de amprenta digitala.

Q Functia Strong Password Generator
Functia Strong Password Generator va permite sa sporiti securitatea computerului prin generarea unei parole puternice,
rezistente la atacuri de tip dictionar. Parola generaté poate fi inregistrata in Password Bank.
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Inregistrarea unei amprente digitale

Pentru a utiliza functia de autentificare cu amprenta digitald, trebuie sa inregistrati amprenta (amprentele) in computer.

inainte de inregistrare, stabiliti parola Windows pentru computer. Consultati Stabilirea parolei Windows (pagina 116) pentru instructiuni detaliate.

Pentru a inregistra o amprenta digitala

1 Faceti clic pe Start, Toate programele, Protector Suite si pe Control Center.
2 Cititi cu atentie acordul de licenta cu utilizatorul final si faceti clic pe Accept.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

£

Pentru informatii detaliate, consultati fisierul ajutor.



Daca nu ati putut inregistra amprenta digitald, respectati pasii urmatori pentru a incerca din nou.
1 Plasati ultima articulatie a degetului, cea se sus, pe senzorul de amprenta digitala (1).

( \

L H%\I J
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!
Plasati varful degetului in centrul senzorului de amprenta digitala.

Scanati amprenta digitald incepand de la ultima articulatie a degetului i pana la varful acestuia.
i timpul trecerii, tineti degetul in contact cu senzorul de amprent3 digitala.

Dacé miscati degetul prea repede sau prea incet, inregistrarea amprentei digitale poate esua. Lasati senzorul sa scaneze amprenta digitald timp de aproximativ o
secunda.

Dacéd degetele sunt prea uscate, prea umede, incretite, lovite, murdare etc., este posibil ca amprenta(ele) digitala(e) sa nu poata fi inregistraté(e) si/sau sa
recunoscuta(e).

Tnregistrati mai multe amprente, in caz ci senzorul de amprenté nu reuseste sé recunoasca amprenta digital.
Pentru o recunoastere buna, asigurati-va ca varful degetului si senzorul sunt curate, inainte de trecere.

Puteti inregistra doar numarul limitat de amprente digitale pentru a efectua Log on la sistem utilizand functia Power-on Security (pagina 84). Numarul maxim de
amprente digitale pe care le puteti inregistra variaza in functie de volumul de date al fiec&rei amprente digitale.

Ulterior, puteti selecta, de asemenea, amprenta digitald pe care doriti s& o utilizati pentru functia Power-on Security.



Efectuarea de Log on in sistem

Pentru a utiliza functia de autentificare cu amprenta digitala in locul introducerii unei parole pentru a face Log on in sistem,
trebuie sa stabiliti parolele de pornire, pentru hard disk si Windows si sa configurati computerul pentru autentificare cu
amprenta digitala.

Pentru stabilirea parolelor de pornire, pentru hard disk si pentru Windows, consultati Stabilirea parolei (pagina 110).

Pentru informatii detaliate, consultati fisierul de ajutor inclus in Protector Suite.

Efectuarea de Log on in Windows

Daca ati inregistrat amprentele digitale pentru contul dumneavoastra de utilizator, puteti inlocui introducerea parolei Windows
cu autentificarea cu amprenta digitala. Pentru a face Log on in Windows, treceti degetul inregistrat peste senzorul de
amprenta digitala cand apare ecranul de Log on al Windows.

Functia Power-on Security

Daca ati stabilit parola de pornire (pagina 112) si/sau parola pentru hard disk (pagina 118), puteti inlocui introducerea parolei
cu autentificarea cu amprenta digitala atunci cand porniti computerul.
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Stergerea amprentelor digitale inregistrate

inainte de casarea sau transferarea computerului citre o alta persoana, dupa stergerea datelor memorate pe dispozitivul de
stocare incorporat, se recomanda cu tarie stergerea datelor inregistrate pentru senzorul de amprenta digitala.

Pentru a sterge amprentele digitale inregistrate
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.

Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

3 Apadsati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security.
4 Apasati tasta ¥ pentru a selecta Clear Fingerprint Data si apasati tasta Enter.

5 Cand apare mesajul de confirmare, selectati Continue si apasati tasta Enter.

Datele privind amprenta digitala inregistrate pentru senzorul de amprenta digitala sunt sterse automat dupa repornirea
sistemului.
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Utilizarea dispozitivelor periferice

Puteti aduce un plus de functionalitate computerului VAIO prin utilizarea diverselor porturi ale computerului.

Conectarea unei statii de andocare (pagina 87)
Conectarea difuzoarelor externe sau a castilor (pagina 95)
Conectarea unui monitor extern (pagina 96)

Selectarea modurilor de afisare (pagina 101)

Utilizarea functiei pentru Monitoare multiple (pagina 102)
Conectarea unui microfon extern (pagina 104)
Conectarea unui dispozitiv USB (pagina 105)

Ny Iy Ny Ny

Conectarea unui dispozitiv i.LINK (pagina 107)
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Conectarea unei statii de andocare

Atasarea unei statii de andocare va permite sa conectati dispozitive periferice suplimentare la computer, cum ar fi o imprimanta
sau un monitor extern.

Computerul dumneavoastra poate sa nu fie echipat cu un conector pentru statia de andocare, in functie de modelul achizitionat.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

Statia de andocare nu este furnizata odata cu computerul si este disponibila ca accesoriu optional.



Localizarea porturilor statiei de andocare

( )

@L IN USE C]

UNDOCK (3]

6] [7] [8] [5]

"

2

[1] Indicator intrare CC
Se aprinde in timp ce statia de andocare se afla sub tensiune.

Indicator IN USE (pagina 92)

Buton UNDOCK (pagina 92)

[4] Port intrare CC (pagina 89)

[5] Porturi USB™ (pagina 105)

(6] Port retea (LAN) (1000BASE-T / 100BASE-TX / 10BASE-T)
Port DVI-D 2 (pagina 96)

Port MONITOR (pagina 96)

Compatibil cu standardul USB 2.0 si suporta viteze mari/complete/mici.

Functional doar in cazul modelelor cu placa video NVIDIA.

état,ia de andocare poate fi alimentata doar prin intermediul unui adaptor CA furnizat odata cu statia de andocare. No scoateti adaptorul CA din statia de andocare si
din priza CA in timp ce folositi statia de andocare. Acest lucru poate cauza deteriorarea datelor sau defectari ale componentelor hardware.

Nu este posibila utilizarea simultana a urmatoarelor porturi.
- Portul de iesire HDMI de pe computer

- Portul DVI-D de pe statia de andocare

- Portul MONITOR de pe statia de andocare
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Conectarea computerului la statia de andocare

]
Inainte de conectarea computerului la statia de andocare, asigurati-va ca ati instalat acumulatorul.

Pentru a conectarea computerul la statia de andocare

1
Asigurati-va ca utilizati adaptorul CA furnizat odata cu statia de andocare.

Nu mutati computerul in timp ce este atasat la statia de andocare. Acest lucru poate duce la desprinderea statiei de andocare si la deteriorarea ambelor unitati.

1 Deconectati toate dispozitivele periferice de la computer.
2 Conectati un capat al cablului de alimentare (1) la adaptorul CA (2) si celalalt capat la o priza CA.
3 Conectati cablul conectat la adaptorul CA (2) la portul intrare CC (3) al statiei de andocare (4).




4 Deschideti capacul conectorului statiei de andocare de sub computer.

~
Vs

5 Aliniati colturile inferioare spate ale computerului cu ghidajele statiei de andocare.
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6

Impingeti usor computerul pani cand se fixeaz in locas.

Porniti computerul.
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Deconectarea computerului de la statia de andocare

]
Inainte de a deconecta computerul, asigurati-va ca niciun dispozitiv conectat la statia de andocare nu este utilizat.

Nu deconectati computerul de la statia de andocare in timp ce indicatorul luminos IN USE este aprins. Deconectarea computerului in timp ce indicatorul IN USE este
aprins poate duce la pierderea datelor nesalvate sau la avarierea computerului.

Dacd acumulatorul este descarcat, deconectarea computerului de la statia de andocare poate duce la pierderea datelor nesalvate.
Nu deconectati computerul de la statia de andocare in timpul redarii video. Opriti aplicatia software de redare video inainte de deconectare.

Dupad ce ati parcurs pasii de la Pentru a deconecta computerul de la statia de andocare (pagina 93), asigurati-va c& luati computerul de pe statia de andocare.
Utilizarea in continuare a computerului pe statia de andocare poate duce la o functionare instabila.



Pentru a deconecta computerul de la statia de andocare
1 Apasati butonul UNDOCK (1) si asteptati pana cand indicatorul luminos IN USE (2) se stinge.

N
IN USE C= 2
UNDOCK (1]

\ Y,

Dacd indicatorul IN USE este stins, nu trebuie s& apasati butonul UNDOCK.

Apasarea butonului UNDOCK in timp ce computerul este intr-un mod de economisire de energie aduce, mai intai, computerul in modul Normal si apoi initiaza procesul
de deconectare.

]
Dupa ce computerul a revenit la modul Normal, asigurati-va ca il luati de pe statia de andocare. Utilizarea in continuare a computerului pe statia de andocare poate

duce la o functionare instabila.



2 Ridicati computerul de pe statia de andocare.

3 Inchideti capacul conectorului statiei de andocare de sub computer.

Alternativ, puteti deconecta computerul de la statia de andocare dupa cum urmeaza:

1 Faceti clic pe Start, pe sdgeata de langs butonul inchidere si apoi pe Detasare.

2 Asigurati-va ca apare un balon cu un mesaj si ca indicatorul luminos IN USE se stinge. Apoi ridicati computerul de pe
statia de andocare.

3 inchideti capacul conectorului statiei de andocare de sub computer.

1
Este extrem de important sa inchideti capacul conectorului statiei de andocare dupa ce deconectati computerul de la aceasta. In cazul in care capacul este lasat

deschis, induntru poate patrunde praf, iar acest lucru poate duce la deteriorarea computerului.

#9
Pentru a deconecta complet statia de andocare de la sursa de CA, deconectati adaptorul CA.
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Conectarea difuzoarelor externe sau a castilor

Puteti conecta la computer dispozitive externe de iesire audio (nu sunt furnizate), precum difuzoare sau casti.
Pentru a conecta difuzoare externe

#

Asigurati-va ca difuzoarele sunt proiectate pentru a fi utilizate cu un computer.

]
Micsorati volumul difuzoarelor inainte sa le porniti.

Conectati difuzoarele externe (1) la conectorul pentru césti (2) {} cu un cablu pentru difuzoare (3) (nu este furnizat).
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Conectarea unui monitor extern
B

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.

Conectarea unui monitor de computer sau a unui proiector

Puteti conecta un monitor extern, precum un monitor de computer sau un proiector, fie direct la la computer, fie prin
intermediul statiei de andocare optionale*.

*

Disponibila doar pentru modele cu conector pentru statia de andocare. Consultati specificatiile pentru a afla daca modelul dumneavoastra este echipat cu conector pentru statia de andocare.
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Pentru a conecta un monitor de computer sau un proiector

!
Portul monitorului de pe computer nu este functional atunci cand computerul este atasat la statia de andocare.

Portul DVI-D al statiei de andocare este functional doar la modele cu placa video NVIDIA.

Conectati cablul de alimentare (1) al monitorului extern sau al proiectorului la o priza CA.
Conectati monitorul extern sau proiectorul la portul monitorului (2) de pe computer sau de pe statia de andocare cu un

cablu de monitor (3).

#9
Dacé este necesar, conectati conectorul pentru casti de pe proiector si conectorul pentru casti (4) ) de pe computer cu un cablu pentru difuzoare (5).



1

Computerul dumneavoastra este compatibil cu standardul HDCP si poate cripta canalul de transmisie al semnalelor video digitale in scopul protejarii drepturilor de
autor, fapt care va permite sa redati si sa vizualizati o gama larga de materiale de calitate superioara, protejate prin drepturi de autor. Pentru a vizualiza continut protejat
prin drepturi de autor, conectati un monitor compatibil HDCP la portul de iesire HDMI al computerului sau la portul DVI-D al statiei de andocare. in cazul in care
computerul are conectat un monitor incompatibil nu veti putea reda si nici vizualiza continut protejat prin drepturi de autor.

Z9
In cazul in care monitorul extern de computer dispune de un port de intrare HDMI, conectati un capat al unui cablu HDMI la portul de iesire HDMI al computerului si
celdlalt capat la portul de intrare HDMI al monitorului computerului.

Pentru a conecta un monitor TFT/DVI, utilizati un adaptor HDMI - DVI-D pentru a-| conecta la portul de iesire HDMI de pe computer; sau utilizati un cablu de monitor
pentru a-l conecta la portul DVI-D de pe statia de andocare.

DVI-D inseamna Digital Visual Interface - Digital (Interfatd vizuala digitala - digitald). Este un tip de port DVI care acceptd doar semnal video digital (nu si semnal video
analogic). Are 24 de pini.

Un port DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated - Interfata vizuala digitald - integratd) accepta atat semnal video digital, cat si semnal video analogic. Are 29 de pini.

Cablul HDMI conduce si semnal video si audio.



Conectarea unui televizor cu port de intrare HDMI

Puteti conecta la computer un televizor cu port de intrare HDMI.

Pentru a conecta un televizor la computer

!
Pentru a auzi sunetul de la dispozitivul conectat la portul de iesire HDMI trebuie sa schimbati dispozitivul de iegire audio. Pentru instructiuni detaliate, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).

Conectati cablul de alimentare al televizorului (1) la o priza CA.
Conectati un capat al cablului HDMI (2) la portul de iesire HDMI (3) al computerului si celalalt capat la televizor.
Comutati canalul de intrare al televizorului la intrarea externa.

A WON =

Setati sistemul de configurare al televizorului.

i

!
Dac4 este folosit un alt driver decét cel furnizat de Sony, imaginea nu va fi afisatd si nu se vor auzi sunete. Folositi intotdeauna driverul furnizat de Sony pentru
actualizari.
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Consultat,i manualul furnizat odata cu televizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii despre instalare si utilizare.
Cablul HDMI conduce si semnal video si audio.

Pentru a conecta un dispozitiv de iesire audio digitala de calitate superioara intre computer si un televizor
Puteti conecta un receptor TV de calitate superioara sau alte dispozitive de decodare audio cu canale multiple intre computer
si televizor utilizand o conexiune HDMI.

]
inainte de a conecta dispoxzitivul la computer, asigurati-va c&, mai inti, a fost configurata conexiunea HDM!I intre televizor si receptorul TV sau dispoxzitivul de decodare

audio cu canale multiple.
Pentru a auzi sunetul de la dispozitivul conectat la portul de iesire HDMI trebuie sa schimbati dispozitivul de iegire audio. Pentru instructiuni detaliate, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).

1 Porniti televizorul si setati-i intrarea la intrarea HDMI.

2 Porniti receptorul TV sau dispozitivul de decodare audio cu canale multiple si setati-i intrarea la intrarea HDMI.

3 Conectati un capat al cablului HDMI la portul de intrare HDMI al receptorului TV sau al dispozitivului de decodare audio
cu canale multiple si celalalt capat la portul de iesire HDMI de pe computer.

#
Puteti regla rezolutia ecranului televizorului conectat de la computer. Consultati De ce nu poate ecranul meu sa afiseze o inregistrare video? (pagina 181) pentru
mai multe informatii.

in cazul conexiunii HDMI, volumul poate fi reglat doar de la dispozitivul audio conectat. Computerul nu exercita control asupra volumului de iesire al niciunui dispozitiv
conectat.
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Selectarea modurilor de afisare

Cand este conectat un monitor extern, puteti selecta fie ecranul computerului, fie monitorul conectat pentru a fi utilizat drept
monitor principal.

]
Portul monitorului de pe computer nu este functional atunci cand computerul este atasat la statia de andocare.

#9
Este posibil sa nu puteti afisa acelasi continut pe ecranul computerului si pe monitorul extern sau pe proiector, in acelasi timp, in functie de tipul de monitor extern sau
de proiector.

Porniti monitorul extern inainte de a porni computerul.

Pentru a selecta un mod de afisaj cu tastele Fn+F7

Puteti selecta un mod de afisaj cu tastele Fn+F7. Consultati Combinatii si functii cu tasta Fn (pagina 33) pentru mai multe
informatii.

Pentru a selecta un mod de afisaj din setarile pentru monitor

1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Rezolutie ecran.
2 Faceti clic pe lista verticala din dreptul Ecrane multiple, selectati setarea dorita si apoi faceti clic pe OK.
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Utilizarea functiei pentru Monitoare multiple

Functia Monitoare multiple va permite sa distribuiti portiuni ale spatiului de lucru pe dispozitive de afisaj separate. De exemplu,
daca aveti un monitor extern conectat la portul monitorului, ecranul computerului si monitorul extern pot functiona ca un
singur spatiu de lucru.

Puteti muta cursorul de pe un ecran pe altul. Acest lucru va permite sa glisati obiecte, precum fereastra unei aplicatii sau o
bara de instrumente, de pe un ecran pe celalalt.
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Pentru a utiliza functia Monitoare multiple

!
Portul monitorului de pe computer nu este functional atunci cand computerul este atasat la statia de andocare.

#1
Este posibil ca monitorul extern s@ nu suporte functia Monitoare multiple.

Este posibil ca unele aplicatii software sa nu fie compatibile cu setarile Monitoare multiple.

Asigurati-va cd computerul nu intrd in modul Repaus sau Hibernare in timp ce utilizati functia Monitoare multiple, deoarece este posibil ca computerul sa nu mai revind
la modul Normal.

Daca setati culori diferite pe fiecare ecran, nu extindeti o singura fereastra pe doua ecrane, deoarece este posibil ca aplicatia software sa nu functioneze corect.
1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Rezolutie ecran.

2 Faceti clic pe lista verticala din dreptul Ecrane multiple, selectati Se extind aceste ecrane si apoi faceti clic pe OK.

Z9
Puteti seta culorile si rezolutia pentru fiecare ecran si puteti personaliza functia Monitoare multiple.

Stabiliti mai putine culori sau o rezolutie mai mica pentru fiecare ecran.
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Conectarea unui microfon extern

Puteti conecta un microfon extern (nu este furnizat) la computer.

Pentru a conecta un microfon extern

Conectati cablul microfonului (1) la conectorul pentru microfon (2) *\.

29

Aéigurati-vé ca microfonul este proiectat pentru a fi folosit cu un computer.
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Conectarea unui dispozitiv USB

Puteti conecta la computer un dispozitiv Universal Serial Bus (USB), precum un mouse, o unitate de dischete, un difuzor
sau o imprimanta.

Pentru a conecta un dispozitiv USB
1 Alegeti portul USB (1) pe care preferati sa il folositi.
2 Conectati cablul dispozitivului USB (2) la portul USB.

VY= [
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Note cu privire la conectarea unui dispozitiv USB

Q S-ar putea sa fie nevoie sa instalati software-ul driverului furnizat impreuna cu dispozitivul USB inainte de utilizare.

Consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul USB pentru informatii suplimentare.

Q Asigurati-va ca folositi o imprimanta USB compatibila cu versiunea dumneavoastra de Windows pentru a imprima
documente.

Pentru informatii privind indepartarea unui dispozitiv USB, consultati manualul primit cu dispozitivul.

U

@ Pentru a proteja computerul si/sau dispozitivele USB impotriva deteriorarii, respectati urmatoarele:

Q Cand mutati computerul cu dispozitivele USB conectate, evitati expunerea porturilor USB la socuri sau lovituri.

Q Nu puneti computerul intr-o geanta sau intr-o husa atunci cand la acesta sunt conectate dispozitive USB.
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Conectarea unui dispozitiv i.LINK

Computerul este echipat cu un port i.LINK, pe care il puteti utiliza pentru a va conecta la un dispozitiv i.LINK, precum o
camera video digitala.

#9
i.LINK este marcad inregistratd a Sony Corporation folositd doar pentru a indica faptul ca produsul contine o conexiune IEEE 1394. Procedura pentru stabilirea unei

conexiuni i.LINK poate varia in functie de aplicatia software, de sistemul de operare si de dispozitivele compatibile cu i.LINK. Nu toate produsele cu o conexiune i.LINK
pot comunica intre ele. Consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul i.LINK compatibil pentru mai multe informatii despre conditiile de functionare si conectarea
adecvatd. inainte de a conecta dispozitive periferice compatibile cu i.LINK la sistemul dumneavoastra, cum ar fi o unitate CD-RW sau o unitate de disc optic3, verificati
compatibilitatea acestora cu sistemul de operare si conditiile de functionare cerute.

Note cu privire la conectarea dispozitivelor i.LINK

a

Q

U

Portul i.LINK de pe computer nu furnizeaza energie unui dispozitiv extern. Daca dispozitivul extern necesita alimentare
externa, asigurati-va ca il conectati la o sursa de curent.

Portul i.LINK accepta rate de transfer de pana la 400 Mbps. Totusi, rata reala de transfer depinde de rata de transfer a
dispozitivului extern.

In unele tari sau regiuni, cablurile optionale i.LINK pot s nu fie disponibile.

Conexiunea i.LINK cu alte dispozitive compatibile nu este in intregime garantata.

Este posibil ca conexiunea i.LINK sa nu fie disponibila in functie de aplicatiile software, de sistemul de operare si de
dispozitivele compatibile cu i.LINK pe care le utilizati. Consultati manualul furnizat odata cu aplicatia software pentru
informatii suplimentare.

Verificati conditiile de lucru si compatibilitatea dintre sistemul de operare si perifericele compatibile cu i.LINK (de exemplu,
o unitate HDD sau CD-RW) inainte de a le conecta la computer.
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Conectarea unei camere video digitale

Pentru a conecta o camera video digitala

Conectati un capat al unui cablu i.LINK (1) (nu este furnizat) la portul i.LINK (2) de pe computer si celalalt capat la portul DV
In/Out (3) de pe camera video digitala.

Z

Procedura de conectare variaza in functie de dispozitivul compatibil i.LINK detinut. Consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul pentru informatii suplimentare.

Nu puteti accesa continutul unui ,Memory Stick” din camera video digitala prin intermediul unei conexiuni i.LINK.
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Personalizarea computerului VAIO

Aceasta sectiune descrie pe scurt modul in care puteti schimba setarile principale ale computerului VAIO. Printre altele, veti
invata cum sa utilizati si cum sa personalizati imaginea software-ului si utilitatilor Sony.

Stabilirea parolei (pagina 110)

Utilizarea Intel(R) VT (pagina 121)

Utilizarea VAIO Control Center (pagina 122)
Utilizarea VAIO Power Management (pagina 123)
Schimbarea Limbii afisajului (pagina 124)

O00U00D0

Protejarea hard disk-ului (pagina 125)
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Stabilirea parolei

Stabilirea parolei va permite sa va protejati computerul impotriva accesului neautorizat, obligadnd utilizatorul sa introduca

parola atunci cand se porneste computerul sau cand acesta revine la modul Normal din modul Repaus sau Hibernare.

Nu uitati parola. Notati parola undeva si pastrati-o intr-un loc sigur.

Tip de parola

Descriere

Parola de pornire

Puteti utiliza functiile BIOS pentru a stabili doua tipuri de parola:

- Parola calculator: Permite utilizatorilor cu drepturi administrative sa modifice toate optiunilor de configurare
din ecranul de configurare BIOS, precum si sa porneasca computerul.

- Parola utilizator: Permite utilizatorilor obisnuiti sd modifice unele dintre optiunile de configurare BIOS,
precum si sa porneasca computerul. Pentru a stabili parola de utilizator, trebuie ca mai intai sa stabiliti
parola de calculator.

#

Pentru a porni computerul vi se va cere sa introduceti parola de pornire dupa ce apare sigla VAIO.

!

Dac4 uitati parola de calculator, parola trebuie reinitializata si se va percepe o taxa. Pentru a reinitializa parola, contactati un centru de
service/asistenta Sony autorizat. Pentru a gasi cel mai apropiat centru sau agent, consultati Aflati mai multe despre computerul
dumneavoastra VAIO (pagina 5).

Puteti reinitializa parola de utilizator in ecranul de configurare BIOS, prin introducerea parolei de calculator.

Parolda Windows

Permite utilizatorilor sa faca log on la computer si sa@ protejeze fiecare cont de utilizator cu propria parola.

29

Introducerea parolei Windows va fi solicitatd dupa ce selectati contul utilizatorului.
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Tip de parola

Descriere

Parola pentru hard disk

Ofera securitate suplimentara datelor stocate pe dispozitivul de stocare incorporat. Chiar daca dispozitivul
de stocare incorporat protejat prin parola este indepartat si instalat pe un alt computer, alti utilizatori nu vor
putea sa acceseze datele fara sa cunoasca parola.

#9
Pentru a porni computerul vi se va cere sa introduceti parola pentru hard disk impreuna cu parola de pornire (daca este setata), dupa
ce apare sigla VAIO.

1

Dac4 uitati parola pentru hard disk sau dacd tastatura - 0 componenta esentiald pentru introducerea parolei - se defecteaza, nu este
posibild ocolirea si datele salvate pe dispozitivul de stocare incorporat nu vor putea fi accesate. Aceasta parold NU POATE Fl
REINITIALIZATA. Va trebui s& inlocuiti dispozitivul de stocare incorporat pe propria cheltuiald si veti pierde toate datele salvate pe
dispozitiv.

#

In cazul in care computerul dumneavoastra este echipat cu un senzor de amprents digitalé si ati stabilit parola impreund cu functia de autentificare cu amprenta

digitald, la pornirea computerului puteti inlocui autentificarea cu amprenta digitald cu introducerea parolei. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea

autentificarii cu amprenta digitala (pagina 79).
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Stabilirea parolei de pornire

Pentru a adauga parola de pornire (parola calculator)

1
2

Porniti computerul.

Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.

Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

Apasati tasta 4= sau =¥ pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set Machine Password si apoi
apasati tasta Enter.

in ecranul de introducere a parolei, introduceti parola de doua ori si apasati tasta Enter.
Parola poate avea pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

Selectati Password when Power On din Security si apasati tasta Enter.
Modificati setarea de la valoarea Disabled la Enabled.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Pentru a adauga parola de pornire (parola utilizator)

!
Asigurati-va ca stabiliti parola calculator inainte de a o stabili pe cea de utilizator.

1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de introducere a parolei. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

3 Introduceti parola pentru calculator si apasati tasta Enter.

4 Apdsati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set User Password si apoi
apasati tasta Enter.

5 in ecranul de introducere a parolei, introduceti parola de dou ori si apasati tasta Enter.
Parola poate avea pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

6 Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Pentru a modifica sau elimina parola de pornire (parola calculator)

1
2

Porniti computerul.

Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de introducere a parolei. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

Introduceti parola pentru calculator si apasati tasta Enter.

Apasati tasta 4= sau =9 pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set Machine Password si apoi
apasati tasta Enter.

in ecranul de introducere a parolei, introduceti o data parola curenta si noua parold de dous ori si apoi apasati tasta
Enter.

Pentru a indeparta parola, lasati necompletate cAmpurile Enter New Password si Confirm New Password si apasati
tasta Enter.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Pentru a modifica sau elimina parola de pornire (parola utilizator)

1
2

Porniti computerul.

Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de introducere a parolei. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

Introduceti parola pentru utilizator si apasati tasta Enter.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Set User Password si apoi
apasati tasta Enter.

in ecranul de introducere a parolei, introduceti o data parola curenta si noua parold de dous ori si apoi apasati tasta
Enter.

Pentru a indeparta parola, lasati necompletate cAmpurile Enter New Password si Confirm New Password si apasati
tasta Enter.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Stabilirea parolei Windows

Pentru a adauga parola Windows

o O~ ON =

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Creare parola pentru cont din Efectuare de modificari la contul de utilizator.
in campurile Parola noua si Confirmare parold noua, introduceti parola contului.

Faceti clic pe Creare parola.

#1
Consultati Ajutor si Asistenta Windows pentru mai multe informatii despre parola Windows.

Pentru a modifica parola Windows

N O ok ON =

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.
Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Modificare parola.

in campul Parola curents, introduceti parola curenta.

in campurile Parold noui si Confirmare parold noua, introduceti o parold nous.
Faceti clic pe Modificare parola.
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Pentru a indeparta parola Windows

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Conturi utilizator si siguranta familiei sau pe Conturi utilizator.
Faceti clic pe Conturi utilizator.

Faceti clic pe Eliminare parola.

in campul Parola curenti, introduceti parola curenta pe care doriti si o eliminati.

o O~ ON =

Faceti clic pe Eliminare parola.
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Setarea parolei pentru hard disk

Adaugarea parolei pentru hard disk
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

Daca ati stabilit parola de pornire, introduceti-o.

3 Apadsati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Hard Disk Password si apoi
apasati tasta Enter.
Apare ecranul de introducere Hard Disk Password.

4 Selectati Enter Master and User Passwords si apasati tasta Enter.
5 Selectati Continue pe ecranul de avertizare si apasati tasta Enter.

6 Introduceti de doua ori parola principala si apasati tasta Enter.
Parola trebuie sa aiba pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

7 Introduceti de doua ori parola pentru utilizator si apasati tasta Enter.
Parola trebuie sa aiba pana la 32 de caractere alfanumerice (inclusiv spatii).

8 Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
9 Apasati tasta Esc si apoi tasta 4= sau =» pentru a selecta fila Exit.

10 Apasati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta Exit Setup si apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.



119

Modificarea parolei pentru hard disk
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

#9
Dacd ati stabilit parola de pornire, introduceti-o.

3 Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Hard Disk Password si apoi
apasati tasta Enter.
Apare ecranul de introducere Hard Disk Password.

Selectati Change Master Password sau Change User Password si apasati tasta Enter.
Introduceti o data parola curenta si apoi de doua ori parola noua.

Apasati tasta Enter.

Apasati tasta Enter cand apare mesajul de reusita.

Apasati tasta Esc si apoi tasta 4= sau =% pentru a selecta fila Exit.

© 0O N O O »

Ap3sati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta Exit Setup si ap&sati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Eliminarea parolei pentru hard disk
1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

#9
Dacd ati stabilit parola de pornire, introduceti-o.

3 Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Security pentru a afisa fila Security, selectati Hard Disk Password si apoi
apasati tasta Enter.
Apare ecranul de introducere Hard Disk Password.

Selectati Enter Master and User Passwords si apasati tasta Enter.

Introduceti parola curenta pentru Enter Current Hard Disk Master Password si apasati tasta Enter.
Apasati tasta Enter fara sa introduceti nicio litera pentru campurile ramase.

Apasati tasta Enter cand apare mesajul de reusita.

Apasati tasta Esc si apoi tasta 4= sau =% pentru a selecta fila Exit.

© 0O N O O »

Ap3sati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta Exit Setup si ap&sati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Utilizarea Intel(R) VT

Intel(R) Virtualization Technology (VT) va permite sa utilizati software pentru simularea virtuala a componentelor hardware
pentru imbunatatirea performantei computerului dumneavoastra.

]
Este posibil ca Intel VT sa nu fie disponibil, in functie de procesorul instalat pe computerul dumneavoastra.

Pentru informatii privind simularea virtuala si modul de utilizare a software-ului pentru simularea virtuald a componentelor hardware, contactati editorul aplicatiei
software.

Pentru a activa Intel VT

1 Porniti computerul.

2 Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

3 Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Advanced.

4 Apasatitasta 4 sau ¥ pentru a selecta Intel(R) Virtualization Technology sau Intel(R) VT, apasati tasta Enter, selectati
Enabled si apasati tasta Enter.

!
Dacé fila Advanced nu este afisatd in fereastra de configurare BIOS sau daca nu puteti selecta Intel(R) Virtualization Technology, Intel VT nu este disponibil pe
computer.

5 Apadsati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.
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Utilizarea VAIO Control Center

Utilitarul VAIO Control Center va permite sa accesati informatiile despre sistem si sa specificati preferintele pentru
comportamentul sistemului.
Pentru a utiliza VAIO Control Center
1 Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Control Center.
2 Selectati elementul de control dorit si modificati setarile.
3 Dupa ce ati terminat, faceti clic pe OK.
Setarea elementului dorit este modificata.

#1
Pentru informatii suplimentare despre fiecare optiune, consultati fisierul de ajutor inclus in VAIO Control Center.

Unele elemente de control nu vor fi vizibile daca deschideti VAIO Control Center ca utilizator standard.
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Utilizarea VAIO Power Management

Gestionarea energiei va ajuta sa setati planurile de alimentare pentru a le folosi in cazul alimentarii cu CA sau cu acumulator,
pentru a corespunde cu consumul necesar de energie.

Functia VAIO Power Management este adaugata la Optiuni de alimentare din Windows. Prin intermediul acestei aplicatii
software, puteti imbunatati functiile Windows de gestionare a energiei pentru a asigura functionarea mai buna a computerului
si o durata de viata mai lunga pentru acumulator.

Selectarea unui plan de alimentare

Cand porniti computerul, un simbol de stare a alimentarii apare in bara de sarcini. Acest simbol indica ce fel sursa de
alimentare folositi in momentul respectiv. Faceti clic pe acest simbol pentru a afisa fereastra ce prezinta starea alimentarii.
Pentru a selecta un plan de alimentare

1 Faceti clic dreapta pe simbolul starii alimentarii din bara de activitati si selectati Optiuni de alimentare.

2 Selectati planul de alimentare dorit.

Pentru a modifica setarile planului de alimentare

1 Faceti clic pe Modificare setari plan din dreapta planului curent de alimentare din fereastra Optiuni de alimentare.
Modificati dupa caz modul Repaus si setarile de afigare.

2 Daca trebuie modificate setarile complexe, faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe si mergeti la pasul 3.
Altfel, faceti clic pe Salvare modificari.

3 Faceti clic pe fila VAIO Power Management.
Modificati setarile fiecarui element.

4 Faceti clic pe OK.

#
Puteti verifica setdrile planului curent de alimentare cu VAIO Power Management Viewer din VAIO Control Center.
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Schimbarea Limbii afisajului

Pe modelele cu Windows 7 Ultimate sau Windows 7 Enterprise, puteti descarca si instala pachetul lingvistic dorit.

Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

!
Pentru a descarca un pachet lingvistic, computerul trebuie sa fie conectat la Internet. Pentru informatii despre cum se conecteaza computerul la Internet, consultati
Utilizarea Internetului (pagina 62).

Pentru a instala un pachet lingvistic

1 Faceti clic pe Start, Toate programele si apoi pe Windows Update.

2 Faceti clic pe xx (humar) actualizari optionale sunt disponibile.

3 Selectati din lista pachetul lingvistic dorit.

4 Faceti clic pe OK pentru a porni descarcarea si instalarea pachetului lingvistic selectat.

Pentru a schimba limba afisajului

1 Faceti clic pe Start, Panou de control si pe Ceas, limba si regiune.
Faceti clic pe Regiune si limba.

Selectati fila Tastaturi si limbi.

Alegeti o limba pentru afisaj din lista verticala.

a ~ ODN

Faceti clic pe OK.
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Protejarea hard disk-ului

In cazul in care computerul dumneavoastri este dotat cu o unitate de hard disk incorporata, atunci are utilitarul VAIO HDD
Protection preinstalat pentru personalizarea setarilor de protectie a hard disk-ului impotriva socurilor. Puteti selecta nivelul
de sensibilitate a senzorului de soc incorporat pentru a stabili nivelul corespunzator de protectie.

Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

!
Retineti ca unitatea cu memorie in stare solida nu este inclusa in sfera utilitarului VAIO HDD Protection.

Activarea VAIO HDD Protection

Pentru a proteja hard disk-ul impotriva socurilor, trebuie ca mai intai sa activati VAIO HDD Protection.

Pentru a activa VAIO HDD Protection

1 Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Control Center.
Faceti clic pe Security si pe Hard Disk Drive Protection Settings.
Selectati caseta Activate hard disk drive protection.

Selectati nivelul de sensibilitate dorit.

a ~ ODN

Faceti clic pe OK.
Pentru mai multe informatii, consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.

!
VAIO HDD Protection este proiectat s& minimizeze riscul de deteriorare a unitatilor de hard disk si a datelor utilizatorului. Nu asigura in niciun caz protectia 100% a
datelor.
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Imbunétatirea computerului VAIO

Computerul VAIO si modulele de memorie utilizeazd componente de mare precizie si tehnologie cu conectori electronici.
Pentru a evita pierderea garantiei in timpul perioadei de garantie a produsului, va recomandam:

Q Artrebui sa contactati distribuitorul pentru a instala un modul nou de memorie.
Q Ar trebui sa nu il instalati dumneavoastra, daca nu sunteti familiarizati cu imbunatatirea memoriei unui calculator.
Q Artrebui sa nu atingeti conectorii si sa nu deschideti capacul compartimentului modulului de memorie.

Pentru asistenta, contactati un centru de service/asistenta Sony autorizat. Pentru a gasi cel mai apropiat centru sau agent,
consultati Aflati mai multe despre computerul dumneavoastra VAIO (pagina 5).

Tipul de modul si cantitatea de memorie instalatd pe computerul dumneavoastra pot diferi in functie de modelul achizitionat.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.
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Adaugarea si indepartarea de memorie

Daca doriti sa extindeti functionalitatea computerului, puteti creste cantitatea de memorie prin instalarea de module optionale
de memorie. Inainte sa imbunatatiti memoria computerului, cititi notele si procedurile din urmatoarele pagini.

Note cu privire la adaugarea/indepartarea modulelor de memorie

O Asigurati-va ca puneti computerul pe o suprafata plata inainte de a adauga sau de a indeparta module de memorie.

Q Fiti atenti atunci cand schimbati memoria. Instalarea necorespunzatoare a modulelor de memorie poate cauza deteriorarea
sistemului. Aceasta deteriorare poate anula garantia producatorului.

Q Folositi doar module de memorie compatibile cu computerul. Daca un modul de memorie nu este detectat de computer
sau sistemul de operare Windows devine instabil, contactati distribuitorul sau producatorul modulelor de memorie.

0 Descércarile electrostatice (ESD) pot deteriora componentele electronice. inainte de a atinge un modul de memorie,
asigurati-va de urmatoarele lucruri:

Q Procedurile descrise in acest document presupun cunoasterea de catre utilizator a terminologiei generale asociate
cu computerele personale si cu practica de siguranta si respectarea reglementarilor necesare pentru utilizarea si
modificarea echipamentului electronic.

Q Opriti computerul si deconectati-I de la sursele de alimentare (acumulator si adaptor CA) si de la alte legaturi de
telecomunicatii, retele sau modemuri inainte sa indepartati orice capac sau panou de pe computer. Daca nu reusiti
sa faceti acest lucru va puteti accidenta sau puteti deteriora echipamentul.

4 ESD poate deteriora modulele de memorie si alte componente. Instalati modulul de memorie doar pe o statie de
lucru ESD. Daca o asemenea statie nu este disponibild, nu lucrati intr-o zon& acoperita cu covor si nu manipulati
materiale care produc sau retin electricitate statica (invelitori din celofan, de exemplu). Realizati impaméantarea prin
mentinerea contactului cu o portiune de metal nevopsit a cadrului in timp ce efectuati procedura.

Q Nu deschideti ambalajul modulului de memorie nainte sa fiti pregatit sa il schimbati. Ambalajul protejeaza modulul
de ESD.
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a

a

Folositi saculetul special furnizat odata cu modulul de memorie sau impachetati modulul in folie de aluminiu pentru a-|
proteja de ESD.

Introducerea de lichide, substante strdine sau obiecte in compartimentele pentru modulele de memorie sau in alte
componente interne ale computerului va duce la deteriorarea computerului iar costurile de reparatie nu vor fi acoperite
de garantie.

Nu pastrati modulul de memorie intr-un loc expus la:

Surse de caldura precum radiatoare sau conducte de aer
Lumina solara directa

Praf excesiv

Vibratii sau socuri mecanice

Magneti puternici sau difuzoare care nu au magneti protejati
Temperatura ambientalda mai mare de 35°C sau mai mica de 5°C

UO0O0O0O0O0 D

Umiditate ridicata

Manipulati cu grija modulul de memorie. Pentru a evita ranirea méinilor si a degetelor, nu atingeti marginile componentelor
si circuitele din interiorul computerului.
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Indepartarea si instalarea unui modul de memorie

Pentru a schimba sau adauga un modul de memorie

1

2
3
4

Opriti computerul si deconectati toate dispozitivele periferice.
Deconectati computerul si indepartati acumulatorul.
Asteptati aproximativ o ora, pana cand computerul se raceste.

Desfaceti surubul (indicat de sageata de mai jos) de sub computer siindepartati capacul compartimentului pentru modulele
de memorie.

Atingeti un obiect din metal pentru a descarca electricitatea statica.
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6 indepartati modulul de memorie instalat in prezent dupd cum urmeaza:

a Trageti clapetele in directia sagetilor (1).
Modulul de memorie este eliberat.

Q Asigurati-va ca modulul de memorie se inclina in sus si apoi trageti-l afara in directia sagetii (2).

7 Scoateti noul modul de memorie din ambalaj.
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8 Introduceti modulul de memorie in compartimentul pentru modulul de memorie si impingeti-I pana face clic.

Nu atingeti nicio alta componenta de pe placa de baza in afard de modulul de memorie.
Daca doriti sa instalati un singur modul de memorie, asigurati-va ca utilizati compartimentul inferior.
Asigurati-va ca inserati marginea conectoare a modulului de memorie in compartiment in timp ce aliniati crestatura de pe modul cu iesitura mica din compartimentul
deschis. Nu fortati intrarea in fantd a modulului de memorie orientat gresit, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea fantei si a modulului.
9 inlocuiti capacul compartimentului pentru module de memorie.
10 Strangeti surubul de sub computer.
11 Reinstalati acumulatorul si porniti computerul.
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Vizualizarea dimensiunii memoriei

Pentru a vizualiza dimensiunea memoriei
1 Porniti computerul.
2 Faceti clic pe Start, Toate programele si pe VAIO Control Center.

3 Faceti clic pe System Information si pe System Information.
Puteti vizualiza dimensiunea memoriei de sistem in panoul din dreapta. Daca nu apare memoria adaugata, repetati
procedura de instalare si reporniti computerul.
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Precautii

Aceasta sectiune descrie indrumarile si precautiile de siguranta pentru a va ajuta sa va protejati computerul VAIO de
eventuale deteriorari.

Informatii privind siguranta (pagina 134)

Informatii legate de ingrijire si intretinere (pagina 137)
Manipularea computerului (pagina 138)

Manipularea ecranului LCD (pagina 140)

Utilizarea sursei de alimentare (pagina 141)

Manipularea camerei incorporate (pagina 142)

Manipularea discurilor (pagina 143)

Utilizarea acumulatorului (pagina 144)

Manipularea ,,Memory Stick” (pagina 145)

Manipularea dispozitivului de stocare incorporat (pagina 146)

Ty Iy Iy Ny Ny Ny Iy

Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala (pagina 147)
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Informatii privind siguranta

Computer

a
a

a

a

Utilizati computerul pe o suprafata solida si stabila.

Asigurati o circulatie adecvata a aerului, pentru a preveni cresterea temperaturii interne. Nu puneti computerul pe
suprafete poroase, precum carpetele, paturile, canapelele, paturile sau in apropierea draperiilor ce pot bloca orificiile de
ventilare.

Va recomandam sa nu utilizati computerul tinAndu-I direct in poala. Este posibil ca temperatura bazei unitatii sa creasca
in timpul functionarii normale si, in timp, poate duce la situatii de disconfort sau arsuri.

Folositi doar echipamente periferice si cabluri de interfata specificate.

Sursa de alimentare

OO0 o0000o

Nu atingeti adaptorul CA de piele. indepértati adaptorul CA de corp daca devine prea cald si cauzeaz disconfort.
Nu agezati obiecte grele pe cablul de alimentare pentru a nu cauza incendii.

Pentru a deconecta cablul de alimentare, trageti-l afara tinand de priza. Nu trageti niciodata de cablu.
Deconectati computerul de la priza CA daca nu utilizati computerul o perioada de timp prelungita.

Atunci cand adaptorul CA nu este utilizat, deconectati-I de la priza CA.

Asigurati-va ca priza CA este usor de accesat.
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Acumulator

Q

U000 o

U

Nu lasati acumulatorii la temperaturi de peste 60°C, cum ar fi intr-o masina parcata la soare sau expusi la lumina solara
directa.

Pentru siguranta dumneavoastra, va recomandam cu tarie sa utilizati acumulatoare reincarcabile si adaptoare CA Sony
autentice, care sa respecte standardul de asigurare a calitatii si care sa fie furnizate de Sony pentru computerul
dumneavoastra VAIO. Este posibil ca unele computere VAIO sa functioneze doar cu un acumulator Sony autentic.

Tineti acumulatorul departe de toate sursele de caldura.

Tineti acumulatorul uscat.

Nu deschideti si nu incercati sa dezasamblati acumulatorul.

Nu expuneti acumulatorul la socuri mecanice, precum cele cauzate de scaparea acestuia pe o suprafata dura.

Daca nu utilizati computerul o perioada de timp prelungita, indepartati acumulatorul din computer pentru a preveni
deteriorarea acumulatorului.

Daca nu ati utilizat acumulatorul pentru o perioada mai lunga de timp, este posibil ca durata de viata a acumulatorului
sa se fi scurtat. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune. Acumulatorul se va descarca treptat in timp, chiar
daca nu este utilizat. Conectati adaptorul CA la computer si incarcati acumulatorul inainte sa utilizati din nou computerul.

Casti

Q

Siguranta pe sosea — Nu utilizati castile in timp ce conduceti, cAnd mergeti cu bicicleta sau cand conduceti un vehicul
motorizat. Acest lucru poate genera pericol in trafic si este ilegal in unele zone. De asemenea, poate fi periculos sa ascultati
muzica la volum ridicat in timp ce mergeti pe jos, in special la trecerile pentru pietoni.

Prevenirea vatamarii auzului — Evitati folosirea castilor la volum ridicat. Expertii ORL avertizeaza impotriva ascultarii la
castiin continuu, la volum ridicat si pe perioade lungi de timp. Daca auziti un fiuit in urechi, reduceti volumul sau intrerupeti
utilizarea.
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~Memory Stick”

Nu lasati suportul ,Memory Stick” si adaptoarele ,Memory Stick” la indemana copiilor. Exista riscul ca acestia sa inghita
suportul.
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Informatii legate de ingrijire si intretinere

Computer

Q Curatati biroul cu o carpa moale, uscatd sau usor umezita cu o solutie de detergent slaba. Nu folositi un tampon abraziv,
pudra de lustruire sau solventi, precum alcool sau benzind, deoarece acestea pot deteriora finisajul computerului.

Q Asigurati-va ca deconectati adaptorul CA si ca scoateti acumulatorul inainte de a curata computerul.

Ecran LCD

Folositi o carpd moale si uscata pentru a sterge suprafata ecranului LCD. Frecarea suprafetei ar putea deteriora ecranul.

Camera incorporata

Curatati capacul de protectie a lentilei camerei incorporate cu o perie cu pompa de aer sau cu o perie moale. in cazul in
care capacul este foarte murdar, stergeti-l cu o carpa moale si uscata. Nu frecati capacul, deoarece acesta este sensibil la
presiune.

Discuri

0 Ingrijirea adecvata a discului este esentiala pentru fiabilitatea sa continué. Nu folositi solventi (precum benzina, diluant,
alcool, solutii de curatat disponibile in comert sau spray antistatic) ce pot cauza deteriorarea discului.

Q Pentru curatarea normala, tineti discul de margini si folositi o carpa moale pentru a curata discul dinspre centru spre
exterior.

O Daca discul este foarte murdar, umeziti o carpa moale cu apa, stoarceti-o bine si folositi-o pentru a sterge suprafata
discului dinspre centru inspre exterior. Stergeti orice urme de umezeald cu o carpa moale si uscata.
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Manipularea computerului

a

Q

U

Daca scapati un obiect solid sau lichide pe computer, opriti computerul, deconectati-l de la priza si scoateti acumulatorul.
Este posibil ca computerul sa trebuiasca sa fie verificat de personal calificat inainte sa il porniti din nou.

Nu scapati computerul si nu asezati obiecte pe acesta.

Nu amplasati computerul intr-un loc expus la:

Surse de caldura precum radiatoare sau conducte de aer
Lumina solara directa

Praf excesiv

Umezeala sau ploaie

Vibratii sau socuri mecanice

Magneti puternici sau difuzoare care nu au magneti protejati
Temperatura ambientald mai mare de 35°C sau mai mica de 5°C

L I ) N N By

Umiditate ridicata

Nu amplasati echipamente electronice langa computer. CAmpul electromagnetic al echipamentului poate cauza defectiuni
computerului.

Computerul utilizeaza semnale radio de halta frecventd si poate cauza interferente cu receptia radio sau TV. Daca se
intdmpla acest lucru, mutati computerul la o distanta corespunzatoare fata de aparatul de radio sau de televizor.

Nu utilizati cabluri de conectare taiate sau deteriorate.

In cazul in care computerul este mutat dintr-un loc rece direct intr-unul cald, in interiorul computerul poate apérea
condensul. Intr-un astfel de caz, asteptati cel putin o ora inainte de a porni computerul. Daca apare vreo problem4,
deconectati computerul de la priza si contactati un centru de service/asistenta Sony autorizat. Pentru a gasi cel mai
apropiat centru sau agent, consultati Aflati mai multe despre computerul dumneavoastra VAIO (pagina 5).
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Pentru a evita pierderea de date atunci cand computerul este deteriorat, faceti periodic copii de siguranta ale datelor.
A Nuapasati pe ecranul LCD sau pe marginile acestuia cAnd deschideti capacul ecranului LCD sau cand ridicati computerul.
Este posibil ca ecranul LCD sa fie sensibil la presiune sau la solicitare suplimentara, iar exercitarea de presiune poate
deteriora ecranul sau poate cauza defectarea acestuia. Pentru a deschide computerul, tineti de baza cu o mana si
ridicati usor capacul ecranului LCD cu cealalta. Pentru a transporta computerul cu capacul deschis, asigurati-va ca tineti
computerul cu ambele maini.

ooy

U

LD = 4

Q Utilizati o cutie de transport conceputa special pentru a transporta computerul.
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Manipularea ecranului LCD

a

Q

Nu lasati ecranul LCD cu fata la soare. Acest lucru ar putea deteriora ecranul LCD. Nu permiteti patrunderea luminii
directe a soarelui atunci cand utilizati computerul in apropierea unei ferestre.

Nu zgariati suprafata ecranului LCD si nu exercitati presiune asupra lui. Aceasta poate duce la deteriorare.

Utilizarea computerului in conditii de temperatura scazuta poate genera o imagine reziduala pe ecranul LCD. Aceasta
nu indica o defectiune. Atunci cand computerul revine la temperatura normald, ecranul revine la normal.

Pe ecranul LCD poate apédrea o imagine reziduala daca aceeasi imagine este afisata o perioada de timp prelungita.
Imaginea reziduala dispare dupa un timp. Puteti utiliza un economizor de ecran pentru a preveni imaginile reziduale.

Ecranul LCD se incalzeste in timpul functionarii. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Ecranul LCD este fabricat prin utilizarea tehnologiei de nalta precizie. Este posibil, totusi, sa vedeti puncte negre mici
si/sau puncte luminoase (rosii, albastre sau verzi) care apar continuu pe ecranul LCD. Acesta este un rezultat normal al
procesului de fabricare si nu indica o defectiune.

Nu modificati setarea orientarii ecranului LCD din fereastra Setari Tablet PC chiar daca pentru aceasta selectie sunt
disponibile modificari ale optiunilor, deoarece acest lucru poate duce la instabilitatea computerului. Sony nu isi asuma
nicio raspundere pentru nicio defectiune generata de modificarile aduse setarilor.

Nu apasati pe capacul ecranului LCD atunci cand acesta este inchis, deoarece ecranul LCD s-ar putea zgaria sau
murdari.
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Utilizarea sursei de alimentare
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

O Nufolositi o priza CA cu alte echipamente consumatoare de energie, cum ar fi fotocopiatoarele sau dispozitivele de taiat
hartie.

Q Puteti achizitiona un prelungitor cu protector de tensiune. Acest dispozitiv ajuta la prevenirea deteriorarilor computerului
cauzate de cresteri bruste de tensiune, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice, de exemplu.

Q Utilizati adaptorul CA furnizat odata cu computerul sau produse Sony originale. Nu folositi alt adaptor CA deoarece se
pot produce defectiuni.
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Manipularea camerei incorporate

O Nu atingeti capacul de protectie a lentilei camerei incorporate, deoarece puteti zgaria capacul si aceste zgéarieturi vor
aparea pe imaginile capturate.

@ Nu permiteti luminii solare directe sa patrunda in lentilele camerei incorporate, indiferent daca computerul este pornit
sau oprit, deoarece acest lucru poate duce la defectarea camerei.
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Manipularea discurilor

O Amprentele digitale si praful de pe suprafata discului pot duce la erori de citire. Asigurati-va ca tineti discul de margini
si de orificiul central, dupa cum se arata mai jos:

O Nu atasati niciodatéd pe un disc o eticheta adeziva. Aceasta va afecta utilizarea discului si poate duce la o defectiune
ireparabila.
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Utilizarea acumulatorului
O Durata de viatd a acumulatorului este mai scurtd intr-un mediu rece. Acest lucru se datoreaza eficientei scazute a
acumulatorului la temperaturi joase.

QO Incarcati acumulatorii la temperaturi cuprinse intre 10°C si 30°C. Temperaturile joase necesitd o perioadé de incércare
mai mare.

Q In timp acumulatorul este in uz sau este incércat, acumulatorul se incalzeste. Acest lucru este normal si nu trebuie s&
va ingrijoreze.

O Nu trebuie sa descarcati acumulatorul ihainte de reincarcare.

Q Daca acumulatorul se descarca rapid dupa ce I-ati incarcat complet, este posibil ca acumulatorul sa se apropie de
sfarsitul perioadei de functionare si trebuie inlocuit.
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Manipularea ,,Memory Stick”

Nu atingeti conectorul ,Memory Stick” cu degetele sau cu obiecte metalice.
Folositi doar etichetele adezive furnizate odata cu ,,Memory Stick”.

Nu ndoiti, nu Iasati sa cada si nu expuneti ,Memory Stick”.

Nu dezasamblati si nu modificati suportul ,,Memory Stick”.

Mentineti suportul ,Memory Stick” uscat.

O00U0U0DO

Nu utilizati si nu depozitati suportul ,Memory Stick” in locuri expuse la:
Electricitate statica

Zgomot electric

Temperaturi foarte mari, precum in cazul masinilor parcate la soare
Lumina solara directa

Umiditate ridicata

UO000OO0Oo

Substante corozive
Q Folositi cutia de depozitare furnizata odata cu ,Memory Stick”.
Q Faceti copii de siguranta ale datelor de valoare.

Q Cand folositi ,,Memory Stick Duo”, nu utilizati un stilou cu varf subtire pentru a scrie pe eticheta lipita pe ,Memory Stick
Duo”. Exercitarea de presiune asupra suportului poate deteriora componentele interne.
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Manipularea dispozitivului de stocare incorporat

Dispozitivul de stocare incorporat (unitatea de hard disk sau unitatea SSD) are o densitate mare de stocare si citeste sau
scrie date intr-un timp scurt. Cu toate acestea, poate fi deteriorat cu usurinta daca este utilizat necorespunzéator. Daca
dispozitivul de stocare incorporat este deteriorat, datele nu pot fi recuperate. Pentru a preveni pierderea datelor, trebuie sa
aveti grija atunci cand manipulati computerul.

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

Pentru a evita deteriorarea hard diskului

Nu expuneti computerul la migcari bruste.

Nu tineti computerul in apropierea magnetilor.

Nu amplasati computerul intr-un loc expus la vibratii mecanice sau intr-o pozitie instabila.
Nu mutati computerul in timp ce este pornit.

Nu opriti si nu reporniti computerul in timp ce se citesc sau scriu date pe discul local.

Nu utilizati computerul intr-un loc expus la schimbari extreme de temperatura.

I Ny Ny Ny Ny N

Nu scoateti unitatea de hard disk din computer.

Pentru a evita deteriorarea unitatii SSD
Q Nu opriti si nu reporniti computerul in timp ce se citesc sau scriu date pe unitatea SSD.
O Nu scoateti unitatea SSD din computer.
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Utilizarea autentificarii cu amprenta digitala
0]

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.
Consultati specificatiile pentru a afla informatii despre configuratia computerului.

A Tehnologia de autentificare cu amprenta digitala nu asigura autentificarea sau protectia completa a datelor si dispozitivelor
hardware.
Sony nu isi asuma nicio responsabilitate pentru problemele sau defectiunile apdrute ca urmare a utilizarii sau utilizarii
incorecte a senzorului de amprenta digitala.

O Rata de recunoastere a amprentei digitale depinde de conditiile de utilizare si variaza de la o persoana la alta.

Q Tnainte de a trimite computerul pentru reparatii, asigurati-vé c4 faceti o copie de rezerv a datelor salvate pe dispozitivul
de stocare incorporat, in special a arhivelor criptate, create cu ajutorul functiei File Safe.
Sony nu isi asuma nicio raspundere pentru pierderea sau modificarea datelor care ar putea sa apara in timpul reparatiei.

A Daca dispozitivul de stocare Thcorporat trebuie sa fie initializat, de exemplu dupa reparare, sabloanele amprentelor
digitale se vor pierde. Va trebui sa le inregistrati din nou.

QO Intretinerea si gestionarea datelor privitoare la autentificarea cu amprent3 digitala trebuie efectuate pe propriul risc.
Sony nu isi asuma nicio raspundere pentru niciun defect provocat de intretinerea si gestionarea datelor.

QO Tnainte de casarea sau transferarea computerului citre o altd persoana, dupa stergerea datelor memorate pe dispozitivul
de stocare incorporat, se recomanda cu térie stergerea datelor inregistrate pentru senzorul de amprenta digitala.
Consultati Stergerea amprentelor digitale inregistrate (pagina 85) pentru procedura detaliata.

O Un senzor de amprenta digitala poate functiona defectuos sau se poate defecta daca zgariati suprafata acestuia cu:
O un obiect dur sau ascutit
Q particule fine, cum ar fi la trecerea degetului acoperit cu praf peste senzorul de amprenta digitala

Q0 Inainte de scanarea amprentei digitale, descarcati degetul de electricitate statica prin atingerea acestuia de o suprafata
metalica, in special pe vreme uscata (de ex. iarna). Electricitatea statica poate cauza functionarea defectuoasa a senzorului
de amprenta digitala.
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Depanare

Aceasta sectiune descrie felul in care puteti solutiona problemele obisnuite cu care va puteti intalni atunci cand folositi
computerul VAIO. Multe dintre probleme au solutii simple. Daca aceste sugestii nu va ajuta sa rezolvati problemele, utilizati
VAIO Care. Pentru a lansa software-ul, consultati Utilizarea VAIO Care (pagina 31).

Daca problema persista si aveti nevoie de asistenta, contactati un centru de service/asistentd Sony autorizat.

Este posibil ca unele caracteristici si optiuni din aceasta sectiune sa nu fie disponibile pe computerul dumneavoastra.

Operatii computer (pagina 150)
Actualizarea/securitatea sistemului (pagina 156)
Recuperare (pagina 158)

Acumulator (pagina 161)

Camera incorporata (pagina 163)

Lucru in retea (LAN/LAN fara fir) (pagina 165)
WAN fara fir (pagina 169)

Tehnologie Bluetooth (pagina 170)

Discuri optice (pagina 174)

Monitor (pagina 179)

Imprimare (pagina 183)

Microfon (pagina 184)
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Difuzoare (pagina 185)
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Touch Pad (pagina 187)
Tastatura (pagina 188)
Dischete (pagina 189)
Audio/Video (pagina 190)
»Memory Stick” (pagina 192)
Periferice (pagina 193)

Statie de andocare (pagina 194)



150

Operatii computer

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu porneste?

a

U U000

U

Asigurati-va ca computerul este bine conectat la o sursa de alimentare, ca este pornit si ca indicatorul de alimentare
este aprins.

Asigurati-va ca acumulatorul este instalat corect si ca este incarcat.
Deconectati toate dispozitivele USB conectate (daca exista) si apoi reporniti computerul.
Indepértati orice modul de memorie suplimentar instalat dup& achizitionare si apoi reporniti computerul.

in cazul in care computerul este conectat la un prelungitor sau la o sursa de alimentare continua (UPS), asigurati-va c&
prelungitorul sau dispozitivul UPS este conectat la o sursa de curent si ca este pornit.

Daca folositi un monitor extern, asigurati-va ca aceasta este conectat la o sursa de curent si ca este pornit. Asigurati-va
ca luminozitatea si contrastul sunt reglate corect. Consultati manualul furnizat odata cu monitorul pentru informatii
suplimentare.

Deconectati adaptorul CA si indepartati acumulatorul. Asteptati intre trei si cinci minute. Reinstalati acumulatorul,
conectati adaptorul CA si apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni computerul.

Condensul poate duce la defectarea computerului. Daca apare condens, nu utilizati computerul cel putin o ora.

Verificati daca este folosit adaptorul CA Sony livrat. Pentru propria siguranta, folositi doar acumulatori reincarcabili si
adaptor CA Sony originale, furnizate de Sony pentru computerul VAIO.
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Ce ar trebui sa fac daca indicatorul luminos verde de alimentare se aprinde, insa ecranul

ramane gol?

Q Apasati de mai multe ori tastele Alt+F4 pentru a inchide fereastra aplicatiei. Este posibil sa se fi produs o eroare de
aplicatie.

0 Daca tastele Alt+F4 nu functioneazi, faceti clic pe Start, pe sigeata din dreptul butonului Inchidere si pe Repornire
pentru a reporni computerul.

0 Tn cazul in care computerul nu reporneste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe sigeata j@ de langa butonul
inchidere E si pe Repornire.
Daca se afiseaza fereastra Securitate Windows, faceti clic pe Repornire.

O Daca aceasta procedura nu functioneaza, mentineti apasat butonul de alimentare cel putin patru secunde pentru a
inchide computerul. Deconectati adaptorul CA si Idsati computerul aproximativ cinci minute. Apoi conectati adaptorul
CA si porniti din nou computerul.

]
Inchiderea computerului folosind combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete sau butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul sau aplicatia software nu mai raspund la

comenzi?

Q2 In cazul in care computerul nu mai raspunde in timp ce ruleazi o aplicatie software, apasati tastele Alt-+F4 pentru a inchide
fereastra aplicatiei.

0 Daca tastele Alt+F4 nu functioneazi, faceti clic pe Start si pe butonul inchidere pentru a inchide computerul.

QO 1n cazul in care computerul nu se opreste, apésati tastele ptrI+AIt+DeIete si faceti clic pe butonul inchidere.
Daca apare fereastra Securitate Windows, faceti clic pe Inchidere.

O Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana cand se opreste
computerul.
1
Inchiderea computerului folosind combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete sau butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.

@ Deconectati adaptorul CA si indepartati acumulatorul. Asteptati intre trei si cinci minute. Reinstalati acumulatorul,
conectati adaptorul CA si apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni computerul.

QO Incercati s4 instalati din nou aplicatia software.

Q Contactati editorul aplicatiei software sau furnizorul de asistenta tehnica desemnat.
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De ce nu intra computerul in modurile Repaus sau Hibernare?

Este posibil ca computerul sa devina instabil daca modul de operare este schimbat inainte ca acesta sa intre complet in
modul Repaus sau Hibernare.

Pentru a restaura computerul la modul Normal

1
2
3

inchideti toate programele deschise.
Faceti clic pe Start, pe sigeata de langa butonul inchidere si apoi pe Repornire.

In cazul in care computerul nu reporneste, apésati tastele Ctrl+Alt+Delete si apoi faceti clic pe sdgeata din dreptul
butonului Inchidere si pe Repornire.
Daca se afiseaza fereastra Securitate Windows, faceti clic pe Repornire.

Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana cand se opreste
computerul.

!
inchiderea computerului folosind combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete sau butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.

Ce ar trebui sa fac daca indicatorul luminos de incarcare clipeste rapid si computerul nu
porneste?

Q

Aceasta problema poate fi cauzata de instalarea incorecta a acumulatorului. Pentru a rezolva aceasta problema, opriti
computerul si scoateti acumulatorul. Apoi, instalati din nou acumulatorul in computer. Pentru detalii, consultati
Instalarea/indepartarea acumulatorului (pagina 19).

Daca problema persista, inseamna ca acumulatorul instalat nu este compatibil. Scoateti acumulatorul si contactati un
centru de service/asistenta Sony autorizat. Pentru a gasi cel mai apropiat centru sau agent, consultati Aflati mai multe
despre computerul dumneavoastra VAIO (pagina 5).
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De ce in fereastra Proprietati sistem este afisata o viteza mai scazuta a procesorului
decat cea maxima?

Acest lucru este normal. Deoarece procesorul computerului dumneavoastra utilizeaza un tip de tehnologie de control al
vitezei procesorului in scopul economisirii de energie, este posibil ca fereastra Proprietati sistem sa afiseze viteza actuala a
procesorului in loc de cea maxima.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu accepta parola si afiseaza mesajul
Enter Onetime Password?

Daca introduceti iar de trei ori la rand o parola de pornire gresita, va aparea mesajul Enter Onetime Password si sistemul
de operare Windows nu va porni. Mentineti apasat butonul de alimentare cel putin patru secunde pentru a verifica daca
indicatorul luminos se stinge. Asteptati intre 10 si 15 secunde, apoi reporniti computerul si introduceti parola corecta. Parola
este sensibila la litere mari si mici, asa ca asigurati-va ca verificati cu ce fel de litere scrieti inainte de a introduce parola.

Ce ar trebui sa fac daca software-ul jocului nu functioneaza sau daca se defecteaza des?
Q Verificati daca pe site-ul Web al jocului exista fisiere de corectie sau de actualizare pentru a fi descarcate.
QO Asigurati-va ca aveti instalat cel mai recent software de driver video.

Q 1n cazul unor modele VAIO, memoria grafica este partajata cu sistemul. intr-un astfel de caz, performanta grafica optima
nu este garantata.

De ce nu se stinge ecranul dupa ce trece ora pentru oprirea automata?

Unele aplicatii software sau economizoare de ecran sunt concepute pentru a dezactiva temporar functia sistemului de
operare care inchide ecranul computerului sau care trece computerul in modul Repaus dupa o anumita perioada de
inactivitate. Pentru a rezolva aceasta problema, parasiti aplicatiile software aflate in executie sau schimbati economizorul
de ecran curent.
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Cum pot sa modific ordinea dispozitivelor de pornire a sistemului?

Puteti utiliza una dintre functiile BIOS pentru a modifica ordinea dispozitivelor de pornire a sistemului. Urmati acesti pasi:

1
2

o O W

Porniti computerul.

Apasati tasta F2 atunci cand apare sigla VAIO.
Apare ecranul de configurare BIOS. Daca ecranul nu apare, reporniti computerul si apasati tasta F2 de mai multe ori
atunci cand apare sigla VAIO.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Boot.
Apasati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta unitatea a cérei ordine a dispozitivelor de pornire doriti s& o modificati.
Apasati tasta F5 sau F6 pentru a modifica ordinea dispozitivelor de pornire.

Apasati tasta 4= sau =» pentru a selecta Exit, selectati Exit Setup si apoi apasati tasta Enter.
Cand apare mesajul de confirmare, apasati tasta Enter.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu reusesc sa pornesc sistemul computerului de pe
unitatea de discheta USB conectata la computer?

Pentru a porni computerul de pe o unitate de dischete USB, trebuie sa schimbati dispozitivul de pornire (boot).

Porniti computerul si apasati tasta F11 atunci cand apare sigle VAIO.
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Actualizarea/securitatea sistemului

Cum pot gasi actualizari importante pentru computer?

Puteti gasi si instala cele mai recente actualizari pe computer cu ajutorul urmétoarelor aplicatii software: Windows Update
si VAIO Update. Consultati Actualizarea computerului (pagina 30) pentru mai multe informatii.

Cum imi pot proteja computerul impotriva amenintarilor de securitate, precum virusii?

Sistemul de operare Microsoft Windows este preinstalat pe computerul dumneavoastra. Cel mai bun mod de a va proteja
computerul impotriva amenintarilor de securitate, precum virusii, este sa descarcati si sa instalati cu regularitate fisierele de
actualizare Windows.

Puteti obtine actualizari importante ale Windows facand urmatoarele:

]
Computerul trebuie sa fie conectat la Internet pentru a descarca actualizdrile.

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Sistem si securitate.

Faceti clic pe Centru de actiune.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta actualizarea automata sau programata.

A ON =
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Cum imi mentin software-ul antivirus actualizat?

Puteti mentine actualizate programele software de securitate a Internetului cu cele mai recente actualizari, descarcand si
instaland actualizarile de pe site-ul Web al producatorului.

]
Computerul trebuie sa fie conectat la Internet pentru a descarca actualizarile.

O Cand utilizati McAfee:
1 Faceti clic pe Start, Toate programele, McAfee si McAfee SecurityCenter.
2 Faceti clic pe butonul amplasat in coltul din stanga sus al ferestrei pentru a actualiza software-ul.
3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza actualizarile.

Q Cand utilizati Norton Internet Security:

1 Faceti clic pe Start, Toate programele, Norton Internet Security si pe LiveUpdate sau pe Norton Internet
Security.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza actualizarile.
#
Pentru informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in programul software.

1
Este posibil ca procedura reald sé fie diferitd de cea de mai sus, in functie de actualizarile instalate pe computerul dumneavoastra. Intr-un astfel de caz, urmati
instructiunile de pe ecran.
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Recuperare

Cum pot crea suporturi de recuperare?

Puteti crea suporturi de recuperare utilizand VAIO Care. Suporturile sunt utilizate pentru a restaura sistemul computerului
la setéarile implicite din fabrica. Pentru a crea suporturile, lansati VAIO Care (pagina 31) si apoi faceti clic pe Recovery &
restore, Recovery si pe Create Recovery Media.

]
In cazul in care computerul nu este prevazut cu o unitate de disc optica incorporata, trebuie sa conectati o unitate de disc optica externa (nu este furnizatd).

Consultati Ghid de recuperare, copiere de rezerva si depanare pentru mai multe informatii.

Cum pot restaura sistemul computerului la setarile implicite din fabrica?

Exista doua modalitati de a recupera sistemul computerului: de pe suporturile de recuperare si din zona de recuperare.
Consultati Ghid de recuperare, copiere de rezerva si depanare pentru mai multe informatii.

Cum pot reinstala software-ul si driverele originale?

Puteti restaura software-ul si driverele preinstalate utilizdnd VAIO Care. Pentru a le restaura, lansati VAIO Care (pagina 31)
si apoi faceti clic pe Recovery & restore, Recovery si pe Reinstall Applications and Drivers.

Consultati fisierul ajutor inclus in VAIO Care pentru informatii suplimentare.
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Cum pot sa verific volumul zonei de recuperare?

Dispozitivul de stocare incorporat contine zona de recuperare unde sunt stocate datele pentru recuperarea sistemului.
Pentru a verifica volumul zonei de recuperare, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start, clic dreapta pe Computer si selectati Gestionare.

2 Faceti clic pe Gestionare disc din Stocare in panoul din stanga.
Volumul zonei de recuperare si volumul total al partitiei C sunt afisate pe randul Disc 0 din panoul central.
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Cum pot sa reduc volumul zonei de recuperare?

Dispozitivul de stocare incorporat contine zona de recuperare unde sunt stocate datele pentru recuperarea sistemului.
In cazul in care computerul dumneavoastra include o unitate SSD, este posibil sa doriti s& minimizati zona de recuperare
prin eliminarea acestor date.

1 Introduceti in unitatea de disc optica un suport de recuperare in timp ce computerul se afla in modul Normal, opriti
computerul si reporniti-I.

1
Utilizati suporturile de recuperare pe care le-ati creat dupa livrarea computerului.

Iﬁ\gcé utilizati o unitate de disc optica externd (nu este furnizata), reporniti computerul si apasati de mai multe ori tasta F11 atunci cand apare sigla VAIO.
2 Apésati tasta 4 sau ¥ pentru a selecta VAIO Care Rescue si apasati tasta Enter.
3 Faceti clic pe Tools si pe Start advanced recovery wizard.
#1
Cand apare mesajul Do you need to rescue data?, faceti o copie de rezerva a datelor, daca este nevoie.
4 Urmati instructiunile de pe ecran pana cand apare fereastra Select recovery type.
5 Selectati Custom recovery - Remove recovery contents.
6 Urmati instructiunile de pe ecran.

1
Procedura de mai sus presupune recuperarea sistemului. Aplicatiile si datele pe care le-ati adaugat pe dispozitivul de stocare inainte de eliminarea datelor pentru
recuperarea sistemului se vor pierde.

Dupd ce ati eliminat datele pentru recuperarea sistemului, aveti nevoie de suportul de recuperare pentru recuperarea ulterioara a sistemului.
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Acumulator

Cum descopar nivelul de incarcare a acumulatorului?

Puteti verifica indicatorul de incércare pentru a afla starea de incércare a acumulatorului. Consultati incarcarea
acumulatorului (pagina 22) pentru mai multe informatii.

Cand foloseste computerul CA?
Cand computerul este conectat la o priza CA cu adaptorul CA, acesta foloseste CA, chiar daca acumulatorul este instalat.

Cand ar trebui sa reincarc acumulatorul?

Reincarcati acumulatorul atunci cand:
Q Acumulatorul este descarcat si indicatorul luminos de incarcare si cel de alimentare clipesc.
O Nu ati utilizat acumulatorul pentru o perioada de timp prelungita.

Cand ar trebui sa inlocuiesc acumulatorul?

Cand acumulatorul ajunge la sfarsitul duratei de viata apare un mesaj care va solicita inlocuirea acumulatorului. Puteti sa
verificati capacitatea de incarcare a acumulatorului cu ajutorul functiei Battery din VAIO Control Center.

Ar trebui sa ma ingrijoreze faptul ca acumulatorul instalat este cald?

Nu, este normal ca acumulatorul sa fie cald in timp ce alimenteaza computerul.
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Computerul poate intra in modul Hibernare in timp ce functioneaza cu alimentare de la
acumulator?

Computerul poate intra in modul Hibernare in timp ce functioneaza cu alimentare de la acumulator, insa unele programe
software si dispozitive periferice impiedica sistemul sa intre Tn modul Hibernare. Daca utilizati un program care impiedica
sistemul sa intre in modul Hibernare, salvati datele frecvent pentru a evita pierderea datelor. Consultati Utilizarea modului
Hibernare (pagina 29) pentru informatii despre cum puteti activa modul Hibernare.

De ce nu pot incarca acumulatorul complet?

Functia de ingrijire a acumulatorului este activata pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului in VAIO Control Center.
Verificati setarile din VAIO Control Center.

Ce ar trebui sa fac daca apare un mesaj care indica fie incompatibilitatea, fie instalarea
defectuoasa a acumulatorului si computerul intra in modul Hibernare?

Q Aceasta problema poate fi cauzata de instalarea incorecta a acumulatorului. Pentru a rezolva aceasta problema, opriti
computerul si scoateti acumulatorul. Apoi, instalati din nou acumulatorul in computer. Pentru detalii, consultati
Instalarea/indepartarea acumulatorului (pagina 19).

Q Daca problema persista, inseamna ca acumulatorul instalat nu este compatibil. Scoateti acumulatorul si contactati un
centru de service/asistenta Sony autorizat. Pentru a gasi cel mai apropiat centru sau agent, consultati Aflati mai multe
despre computerul dumneavoastra VAIO (pagina 5).
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Camera incorporata

De ce vizorul nu afiseaza imagini sau afiseaza imagini de calitate slaba?

a

Q

a

Camera incorporata nu poate fi partajata intre mai multe aplicatii software. Parasiti aplicatia curenta inainte sa lansati
alta.

Vizorul poate prezenta unele anomalii, de exemplu linii orizontale, atunci cand vizualizati un obiect care se deplaseaza
rapid. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Daca problem persista, reporniti computerul.

De ce imaginile capturate au o calitate slaba?

a
a
a

Imaginile capturate sub o lumina fluorescenta pot prezenta reflectii ale luminii.
Este posibil ca in imaginile capturate sa apara o portiune intunecata.

Daca capacul de protectie a lentilei este murdar, nu puteti realiza o fotografie clara. Curatati capacul. Consultati Camera
incorporata (pagina 137).

Ce ar trebui sa fac daca imaginile capturate prezinta cadre lipsa si intreruperi de sunet?

a

a

Este posibil ca setarile efectelor din aplicatia software sa duca la lipsa cadrelor. Pentru informatii suplimentare,
consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software.

Este posibil ca pe computer sa ruleze mai multe aplicatii software decéat poate suporta acesta. Parasiti aplicatiile pe care
nu le utilizati in acel moment.

Este posibil ca functia de gestionare a energiei computerului sa fie activa. Verificati performantele procesorului.
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Ce ar trebui sa fac daca la redarea filmelor lipsesc cadre in timp ce computerul
functioneaza cu alimentare de la acumulator?

Acumulatorul este pe punctul de a se descarca. Conectati computerul la o priza CA.

Ce ar trebui sa fac daca imaginile capturate palpaie?
Aceasta problema apare atunci cand utilizati camera sub o lumina fluorescenta datorita unei nepotriviri dintre frecventa de
redare a luminii si viteza diafragmei.

Pentru a reduce palpairea, schimbati directia camerei sau luminozitatea imaginilor capturate cu camera. in unele aplicatii
software, puteti seta o valoare corespunzatoare pentru una dintre proprietatile camerei (de ex. sursa de luming, palpaire etc.)
pentru a elimina palpéirile.

De ce este suspendata pentru cateva secunde imaginea video provenita de la camera
incorporata?

Imaginea video poate fi suspendata pentru cateva secunde daca:

Q este folosita o tasta de comanda rapida cu tasta Fn.

Q creste incarcarea procesorului.

Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Ce trebuie sa fac daca computerul devine instabil atunci cand intra intr-un mod de
economisire a energiei in timp ce este folosita camera incorporata?

in cazul in care computerul intrd automat in modul Repaus sau Hibernare, modificati setérile corespunzitoare modului de
economisire de energie. Pentru a modifica setarea, consultati Utilizarea modurilor de economisire a energiei (pagina 27).
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Lucru in retea (LAN/LAN fara fir)

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu se poate conecta la un punct de acces
LAN fara fir?

Q

a

Capacitatea conexiunii este afectata de distanta si de obstacole. Este posibil sa fie nevoie sa indepartati calculatorul de
obstacole sau sa il mutati mai aproape de punctul de acces pe care il folositi.

Asigurati-va ca comutatorul WIRELESS este pornit si ca indicatorul luminos WIRELESS de pe computer este aprins.
Asigurati-va ca sursa de curent electric a punctului de acces este pornita.

Daca doriti sa conectati computerul la un punct de acces LAN fara fir utilizand banda de 5 GHz, asigurati-va ca optiunea
de a utiliza banda de 5 GHz sau ambele benzi, de 2,4 GHz si de 5 GHz, este selectata pentru Wireless LAN Settings
din fereastra de setari VAIO Smart Network. Comunicarea LAN fara fir (standardul IEEE 802.11a) utilizind doar banda
de 5 GHz, disponibilda doar pe anumite modele, este dezactivata in mod implicit.

Urmati acesti pasi pentru a verifica setarile:

1 Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

2 Faceti clic pe Vizualizare stare si sarcini retea din sectiunea Retea si Internet.

3 Faceti clic pe Conectare la retea pentru a confirma faptul ca punctul de acces este selectat.
Verificati daca este corecta cheia de criptare.
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Q Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Pentru a modifica setarile, urmati pasii:

1 Faceti clic dreapta pe simbolul starii alimentarii din bara de activitati si selectati Optiuni de alimentare.
Faceti clic pe Modificare setari plan.

Faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe.

Selectati fila Setari complexe.

Faceti dublu clic pe Setari adaptor fara fir si Mod economisire energie.

O b~ ODN

Selectati Performante maxime din lista verticala, atat pentru Pe baterie cét si pentru Conectat la retea.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot accesa Internetul?

Q

UO0J0o

Verificati setarile punctului de acces. Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.
Asigurati-ca ca punctul de acces si computerul sunt conectate unul la celalalt.

Indepértati computerul de obstacole sau mutati-l mai aproape de punctul de acces pe care il folositi.

Asigurati-va ca computerul este configurat in mod adecvat pentru accesul la Internet.

Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii de la Ce ar trebui sa fac in cazul in
care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 165) pentru a schimba setarile.

De ce viteza de transferare a datelor este scazuta?

Q

Viteza de transferare a datelor prin LAN fara fir este afectata de distanta si de obstacolele dintre dispozitive si punctele
de acces. Alti factori includ configuratiile dispozitivului, starea semnalului radio si compatibilitatea aplicatiei software.
Pentru a maximiza viteza de transferare a datelor, indepartati calculatorul de obstacole sau mutati-l mai aproape de
punctul de acces pe care il folositi.

Daca folositi un punct de acces LAN fara fir, este posibil ca dispozitivul sa fie temporar supraincarcat in functie de
numarul de dispozitive care comunica prin intermediul punctului de acces.

Daca punctul dumneavoastra de acces interfereaza cu alte puncte de acces, schimbati canalul punctului de acces.
Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii de la Ce ar trebui sa fac in cazul in
care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 165) pentru a schimba setarile.
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Cum evit intreruperile transferului de date?

Q

U UJ0oo

in timp ce computerul este conectat la un punct de acces, intreruperile transferului de date pot apérea atunci cand este
transferat un fisier mare sau in cazul in care computerul este plasat in apropierea microundelor si a telefoanelor fara fir.

Mutati computerul mai aproape de punctul de acces.
Asigurati-va ca conexiunea punctului de acces este intacta.
Schimbati canalul punctului de acces. Consultati manualul primit cu punctul de acces pentru informatii suplimentare.

Asigurati-va ca Performante maxime este selectat pentru Setari adaptor fara fir in fereastra Optiuni de alimentare.
Selectarea oricarei alte optiuni poate duce la un esec al comunicarii. Urmati pasii de la Ce ar trebui sa fac in cazul in
care computerul nu se poate conecta la un punct de acces LAN fara fir? (pagina 165) pentru a schimba setarile.

Ce sunt canalele?

Q

a

Comunicatia LAN fara fir utilizeaza benzi de frecventa impartite cunoscute si sub numele de canale. Canalele punctelor
de acces LAN fara fir terte pot fi presetate pe canale diferite fata de dispozitivele Sony.

Daca utilizati un punct de acces LAN fara fir, consultati informatiile despre conectivitate din manualul primit odata cu
punctul de acces.

De ce se opreste conexiunea la retea atunci cand schimb cheia de criptare?

Doua computere cu functie LAN fara fir pot pierde o conexiune peer-to-peer in cazul in care cheia de criptare este schimbata.
Puteti fie sa restabiliti cheia de encriptare la profilul initial sau sa reintroduceti cheia pe ambele computere pentru ca aceasta
sa se potriveasca.
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WAN fara fir

Ce ar trebui sa fac in cazul in care computerul nu se poate conecta la WAN fara fir?

a
a

U

Asigurati-va ca acumulatorul este instalat corect si ca este incarcat.

Asigurati-va ca datele 3G sunt acceptate de cartela SIM si ca serviciul este activat de catre operatorul de telefonie. Cand
introduceti cartela SIM, asigurati-va ca urmati procedura din Introducerea unei cartele SIM (pagina 69).

Trebuie sa va aflati in aria de acoperire a retelei de telefonie mobila. Contactati operatorul retelei pentru informatii privind
acoperirea in retea.

Asigurati-va ca comutatorul WIRELESS este pornit si ca indicatorul luminos WIRELESS de pe computer este aprins.
Asigurati-va ca comutatorul de langa Wireless WAN este setat la On in fereastra VAIO Smart Network.

Asigurati-va ca Numele punctului de acces (APN) este configurat in mod corespunzator in aplicatia software de
administrare a conexiunii. Daca nu este, contactati operatorul de telefonie pentru a afla APN-ul ce trebuie utilizat. Pentru
informatii suplimentare, consultati fisierul de ajutor inclus in aplicatia software de administrare a conexiunii despre
configurarea APN.

Verificati daca aplicatia software de administrare a conexiunii a detectat cu succes modemul WAN fara fir. Poate sa
dureze un timp pana cand aplicatia software detecteazd modemul WAN fara fir.

#
Pentru informatii suplimentare cu privire la functia WAN fara fir, vizitati cu regularitate site-ul Web de asistenta VAIO.
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Tehnologie Bluetooth

Ce ar trebui sa fac in cazul in care alte dispozitive Bluetooth nu pot gasi computerul meu?

a
a
a

a

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia Bluetooth activata.
Asigurati-va ca comutatorul WIRELESS este pornit si ca indicatorul luminos WIRELESS de pe computer este aprins.

Nu puteti utiliza functia Bluetooth in timp ce computerul se afla in modul de economisire de energie. Aduceti din nou
computerul in modul Normal, apoi schimbati pozitia comutatorului WIRELESS.

Este posibil ca computerul si dispozitivul sa fie prea departe unul de altul. Tehnologia Bluetooth fara fir functioneaza cel
mai bine atunci cand dispozitivele sunt la maximum 10 metri unul fatd de celalalt.

Ce ar trebui sa fac daca nu detectez dispozitivul Bluetooth cu care vreau sa comunic?

a

a

Verificati daca functia Bluetooth a dispozitivului cu care doriti sa comunicati este pornita. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul celuilalt dispozitiv.

Daca dispozitivul cu care doriti sa comunicati comunica deja cu un alt dispozitiv Bluetooth, este posibil ca acesta sa nu
fie detectat sau sa nu poata comunica cu computerul dumneavoastra.

Pentru a permite altor dispozitive Bluetooth sa comunice cu computerul dumneavoastra, urmati acesti pasi:
1 Faceti clic pe Start si pe Dispozitive si imprimante.
2 Faceti clic dreapta pe pictograma dispozitivului Bluetooth si faceti clic pe Setari Bluetooth.

3 Faceti clic pe fila Optiuni si selectati caseta de selectare Se permite dispozitivelor Bluetooth sa gaseasca acest
computer.
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care alte dispozitive Bluetooth nu se pot conecta la
computerul meu?

a

a
a

Consultati sugestiile de la Ce ar trebui sa fac daca nu detectez dispozitivul Bluetooth cu care vreau sa comunic?
(pagina 170).

Asigurati-va ca celelalte dispozitive sunt autentificate.

Distanta de transfer de date poate fi mai mica de 10 metri in functie de obstacolele existente intre cele doua dispozitive,
de calitatea undelor radio si de sistemul de operare sau de aplicatia software utilizata. Apropiati computerul si dispozitivele
Bluetooth, unul de celelalte.

De ce viteza conexiunii Bluetooth este scazuta?

a

Viteza de transfer de date depinde de obstacolele si/sau de distanta dintre cele doua dispozitive, de calitatea undelor
radio si de sistemul de operare sau de aplicatia software utilizata. Apropiati computerul si dispozitivele Bluetooth, unul
de celelalte.

Banda de 2,4 GHz, cu care functioneaza dispozitivele Bluetooth sau cele LAN fara fir, este utilizata de diverse dispozitive.
Desi dispozitivele Bluetooth utilizeaza tehnologia pentru minimizarea interferentei radio generate de alte dispozitive care
folosesc aceeasi banda, astfel de interferente radio pot avea ca rezultat viteze de comunicare mai lente si distante de
comunicare mai mici sau intreruperi ale comunicarii.

Daca versiunea unui standard Bluetooth utilizat pe dispozitivul Bluetooth cu care doriti s3 comunicati nu este identica
cu versiunea utilizata pe computerul dumneavoastra, viteza de comunicare scade.

De ce nu pot utiliza serviciile acceptate de dispozitivul Bluetooth conectat?

Conectarea este posibila doar pentru serviciile acceptate si de computerul cu functie Bluetooth. Pentru mai multe detalii,
cautatii in Ajutor si Asistenta Windows pentru informatii despre Bluetooth.
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Pot folosi un dispozitiv cu tehnologie Bluetooth in avion?

Prin intermediul tehnologiei Bluetooth, computerul dumneavoastra transmite o frecventa radio de 2,4 GHz. Locurile sensibile,
precum spitalele si avioanele, pot avea restrictii de utilizare a dispozitivelor Bluetooth pentru a evita interferentele radio.
Consultati personalul facilitatilor pentru a afla daca este permisa utilizarea functiei Bluetooth a computerului.

De ce nu pot folosi functia Bluetooth atunci cand fac log on la computer in calitate de
utilizator cu cont standard?

Este posibil ca functia Bluetooth sa nu fie disponibila unui utilizator cu un cont standard pe computerul dumneavoastra.
Faceti Log on pe computer in calitate de utilizator cu drepturi administrative.

De ce nu pot folosi dispozitivele Bluetooth atunci cand comut intre utilizatori?

Daca comutati intre utilizatori fara sa faceti log off din sistem, dispozitivele Bluetooth nu vor functiona. Asigurati-va ca faceti
log off inainte de a comuta intre utilizatori. Pentru a face log off din sistem, faceti clic pe Start, pe sageata de langa butonul
Inchidere si apoi pe Log off.

De ce nu pot face schimb de carti de vizita cu un telefon mobil?

Schimbul de carti de vizita nu este acceptat.
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Ce ar trebui sa fac daca nu aud sunetul provenit de la casti sau placa audio/video?

Verificati daca setul de casti sau placa audio/video accepta protejarea continutului SCMS-T. Daca nu, trebuie sa modificati
setarile SCMS-T pentru a conecta dispozitivul utilizand Profilul de distribuire audio avansata (A2DP). Pentru a modifica
setarile SCMS-T, urmati pasii:

Unele modele VAIO detecteaza capacitatea de acceptare a protejdrii continutului SCMS-T pe un dispozitiv destinatie pentru reconfigurarea automata a setarilor SCMS-T.
In cazul acestor modele, optiunea SCMS-T Settings de la pasul 3 nu este afisata, deoarece nu este nevoie s modificati setarile manual.

Faceti clic pe Start si pe Dispozitive si imprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma pentru dispozitivul pe care doriti sa-I conectati utilizand A2DP si selectati Control.
Faceti clic pe SCMS-T Settings.

Faceti clic pe Nu cand apare mesajul Connect to a device only if it supports SCMS-T content protection.

A WON =

Ce ar trebui sa fac daca pictograma Bluetooth nu este afisata in bara de activitati?
Q Asigurati-va ca comutatorul de langa Bluetooth este setat la On in fereastra VAIO Smart Network.
Q Pentru a afisa pictograma Bluetooth in bara de activitati, urmati pasii de mai jos:
1 Faceti clic pe Start si pe Dispozitive si imprimante.
2 Faceti clic dreapta pe pictograma dispozitivului Bluetooth si faceti clic pe Setari Bluetooth.
3 Faceti clic pe fila Optiuni si selectati caseta de selectare Afisare pictograma Bluetooth in zona de notificare.
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Discuri optice

De ce se blocheaza computerul cand incearca sa citeasca un disc?

Este posibil ca discul pe care computerul incearca sa il citeasca sa fie murdar sau deteriorat. Urmati acesti pasi:

1

Apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe sdgeata de lang& butonul inchidere si pe Repornire pentru a reporni
computerul.

!
inchiderea computerului utilizand combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete poate duce la pierderea datelor nesalvate.

Scoateti discul din unitatea de disc optica.

Verificati ca discul sa nu fie deteriorat sau murdar. Daca trebuie sa curatati discul, consultati Discuri (pagina 137) pentru
instructiuni.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care tava unitatii nu se deschide?

a
a
a

Computerul trebuie sa fie in modul Normal.
Apasati butonul de scoatere a unitatii.

Daca butonul de scoatere a unitatii nu functioneaza, faceti clic pe Start si pe Computer, faceti clic dreapta pe pictograma
unitatii de disc optice si selectati Scoatere suport.

Daca niciuna dintre optiunile de mai sus nu au efect, introduceti un obiect subtire si drept (precum o agrafa pentru hartie)
in orificiul de scoatere manuala de pe unitatea de disc optica.

incercati s& reporniti computerul.
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Ce ar trebui sa fac daca nu pot reda corect un disc pe computer?

Q Asigurati-va ca discul este introdus in unitatea de disc optica cu eticheta in sus.

Q Asigurati-va ca programele necesare sunt instalate in conformitate cu instructiunile producatorului.

O Daca un disc este murdar sau deteriorat, computerul nu va mai raspunde la comenzi. Urmati acesti pasi:

1 Apasati tastele Ctrl+Alt+Delete si faceti clic pe sdgeata de 1anga butonul inchidere si pe Repornire pentru a reporni
computerul.

!
inchiderea computerului utilizand combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete poate duce la pierderea datelor nesalvate.

2 Scoateti discul din unitatea de disc optica.

3 Verificati ca discul sa nu fie deteriorat sau murdar. Daca trebuie sa curatati discul, consultati Discuri (pagina 137)
pentru instructiuni.

Q Daca este redat un disc si nu se poate auzi sunetul, procedati in felul urmator:
Q Este posibil ca volumul sa fi fost oprit din tastele Fn+F2. Apasati-le inca o data.

Q Este posibil ca volumul sa fi fost minimizat din tastele Fn+F3. Mentineti apasate tastele Fn+F4 pentru a mari volumul
la un nivel acceptabil.

Q Faceti clic dreapta pe pictograma de volum de pe bara de activitati si faceti clic pe Deschidere mixer volum pentru
a verifica setarile.

Q Verificati setarile de volum din mixerul audio.
Q Daca folositi difuzoare externe, verificati setarile de volum ale difuzoarelor si conexiunile dintre difuzoare si computer.
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7

Asigurati-va ca este instalata aplicatia software a driver-ului corect. Urmati acesti pasi:
Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Sistem si securitate.

Faceti clic pe Sistem.

Faceti clic pe Manager dispozitive din panoul din stanga.

Apare fereastra Manager dispozitive in care sunt enumerate dispozitivele hardware ale computerului dumneavoastra.
Daca in dreptul unui dispozitiv listat apare un ,.X” sau un semn de exclamare, este posibil sa fie nevoie sa activati
dispozitivul sau sé reinstalati software-ul driverului.

Faceti dublu clic pe dispozitivul unitatii de disc optice pentru a deschide o lista cu unitatile de disc optice ale
computerului dumneavoastra.

Faceti dublu clic pe unitatea dorita.
Puteti confirma aplicatia software a driverului selectand fila Driver si facand clic pe Detalii driver.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra.

Asigurati-va ca pe disc nu este lipita o eticheta adeziva. O astfel de eticheta se poate dezlipi in timp ce discul este in
interiorul unitatii, cauzand astfel deteriorarea sau functionarea defectuoasa a unitatii.

Daca apare un mesaj de avertizare cu privire la codul regiunii, este posibil ca discul sa fie incompatibil cu unitatea de
disc optica. Verificati ambalajul pentru a va asigura ca codul de regiune este compatibil cu unitatea de disc optica.

Daca observati condens pe computer, nu utilizati computerul cel putin o ora. Condensul poate duce la defectarea
computerului.

Asigurati-va ca computerul utilizeaza alimentarea cu CA si incercati din nou discul.
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Ce ar trebui sa fac daca nu pot reda un suport Blu-ray Disc sau daca, in timpul redarii
suportului Blu-ray Disc, computerul devine instabil?
Q Verificati daca unitatea de disc optica accepta suporturi Blu-ray Disc.

Q Este posibil sa nu puteti reda unele date continute pe suporturi Blu-ray Disc pe computerul dumneavoastra sau ca,
in timpul redarii suportului Blu-ray Disc, computerul sa devina instabil. Pentru a reda continutul in mod normal,
descarcati si instalati cele mai recente fisiere de actualizare pentru WinDVD BD utilizand VAIO Update.

Pentru informatii privind modul de utilizare a VAIO Update, consultati Actualizarea computerului (pagina 30).

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe un suport CD?

Q Asigurati-va ca nu porniti nicio aplicatie software si ca nu permiteti niciuneia sa fie pornitd automat, nici macar un
economizor de ecran.

O Daca folositi un disc CD-R/RW cu o eticheta adeziva atagata, inlocuiti-l cu unul fara eticheta adeziva. Utilizarea unui disc
cu o eticheta adeziva lipita ar putea duce la o eroare de scriere sau la deteriorari de alta natura.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe un suport DVD?
Q Asigurati-va ca folositi suportul DVD inregistrabil corect.

Q Verificati ce format DVD inregistrabil este compatibil cu unitatea dumneavoastra de disc optica. Unele marci de suporturi
DVD inregistrabile nu functioneaza.

De ce nu pot scrie date pe un suport Blu-ray Disc?
Q Verificati daca unitatea de disc optica accepta functia de scriere a suportului Blu-ray Disc.
Q Suporturile disc BD-R nu sunt reinscriptibile. Nu puteti addauga sau sterge date pe/de pe suportul disc BD-R.
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Ce ar trebui sa fac daca unitatea de disc optica externa nu functioneaza in mod

corespunzator?
Asigurati-va unitatea de disc optica externa este conectata la o sursa de alimentare CA si la portul USB de pe computer.
Daca nu este conectata, este posibil ca unitatea de disc optica externa sa nu functioneze corespunzator.
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Monitor

De ce se inchide ecranul meu?

A Ecranul computerului se poate inchide in cazul ih care computerul nu mai este alimentat sau intra intr-un mod de
economisire a energiei (Repaus sau Hibernare). In cazul in care computerul se afla in modul Repaus LCD (Video), apasati
orice tasta pentru a reveni la modul Normal. Consultati Utilizarea modurilor de economisire a energiei (pagina 27)
pentru mai multe informatii.

Q Asigurati-va ca computerul este bine conectat la o sursa de alimentare, ca este pornit si ca indicatorul de alimentare
este aprins.

Q 1n cazul in care computerul functioneaza cu alimentare de la acumulator, asigurati-va ca acumulatorul este instalat
corect si ca este incarcat. Consultati Utilizarea acumulatorului (pagina 19) pentru mai multe informatii.

O Daca iesirea video este directionata catre monitorul extern, apasati tastele Fn+F7. Consultati Combinatii si functii cu
tasta Fn (pagina 33) pentru mai multe informatii.
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Ce ar trebui sa fac daca nu vad imagini sau inregistrari video corecte?

Q Asigurati-va ca selectati Culoare reala (32 biti) pentru culorile monitorului inainte de a utiliza aplicatii software video/imagine
sau de a incepe redarea unui DVD. Daca selectati orice alta optiune este posibil ca aplicatia software sa nu poata afisa
imaginile cu succes. Pentru a schimba culorile monitorului, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Rezolutie ecran.
2 Faceti clic pe Setari complexe.

3 Faceti clic pe fila Monitor.

4 Selectati Culoare reala (32 biti) pentru Culori.

O Nuschimbati rezolutia sau culorile monitorului in timp ce utilizati aplicatii software video/imagine sau in timp ce se redau
DVD-uri, deoarece acest lucru poate avea ca rezultat redarea/afisarea fara succes sau functionarea instabila a sistemului.
in plus, este recomandat s& dezactivati economizorul de ecran inainte de a incepe redarea DVD. Dac& economizorul de
ecran este activat, acesta poate fi dezactivat in timpul redarii DVD pentru a preveni esecul redarii acestuia. S-a descoperit
ca unele economizoare de ecran modifica rezolutia si culorile monitorului.

0 in functie de model, este posibil sa fie sarite cadre la redarea unui suport Blu-ray Disc in timp ce computerul este
alimentat de la acumulator, deoarece este posibil ca rata de reimprospatare sa se modifice automat la o valoare mai
mica in scopul economisirii de energie. Daca se intampla acest lucru, urmati acesti pasi pentru a modifica rata de
reimprospatare a ecranului:

1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Rezolutie ecran.

2 Faceti clic pe Setari complexe.

3 Faceti clic pe fila Monitor.

4 Modificati rata de reimprospatare a ecranului din Rata de reimprospatare a ecranului din setarile monitorului.
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Ce ar trebui sa fac daca pe ecranul televizorului sau pe monitorul extern conectat la
portul de iesire HDMI nu este afisata nicio imagine?

Asigurati-va ca utilizati un monitor compatibil HDCP. Continutul protejat prin drepturi de autor nu este afisat pe un monitor
incompatibil HDCP. Consultati Conectarea unui televizor cu port de intrare HDMI (pagina 99) sau Conectarea unui
monitor de computer sau a unui proiector (pagina 96) pentru mai multe informatii.

De ce nu poate ecranul meu sa afiseze o inregistrare video?

Q Dacaiesirea video este directionata catre monitorul extern si monitorul extern este deconectat, nu puteti afisa o inregistrare
video pe ecranul computerului. Opriti redarea inregistrarii video, selectati ecranul computerului pentru a fi dispozitivul
de afisare si apoi reporniti redarea inregistrarii video. Consultati Selectarea modurilor de afisare (pagina 101) pentru
a schimba iesirea video. in mod alternativ, puteti apésa tastele Fn+F7 pentru a schimba dispozitivul de afisare.
Consultati Combinatii si functii cu tasta Fn (pagina 33) pentru mai multe informatii.

Q Este posibil ca memoria video a computerului dumneavoastra sa fie insuficienta pentru a afisa inregistrari video la rezolutie
mare. Intr-un astfel de caz, micsorati rezolutia ecranului LCD.

Pentru a modifica rezolutia ecranului, urmati pasii:

1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Rezolutie ecran.

2 Faceti clic pe lista verticala din dreptul Rezolutie.

3 Deplasati cursorul in sus pentru a creste rezolutia ecranului sau in jos pentru a o descreste.
#)

Puteti s& verificati care este cantitatea totald de memorie grafica si video. Faceti clic dreapta pe desktop, selectati Rezolutie ecran si faceti clic pe Setari complexe
si apoi pe fila Adaptor. Este posibil ca valoarea afisatd sa fie diferitd de cantitatea reald de memorie de pe computerul dumneavoastra.



182

Ce ar trebui sa fac in cazul in care ecranul este intunecat?

Q Apasati tastele Fn+F6 pentru a spori luminozitatea ecranului computerului.
O Blocarea senzorului de lumina ambientald face ca ecranul sa se intunece. Asigurati-va ca senzorul nu este blocat.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care monitorul extern ramane inchis?

Apasati tastele Fn+F7 pentru a schimba iesirea video. Consultati Combinatii si functii cu tasta Fn (pagina 33) pentru mai
multe informatii.

Cum pot rula Windows Aero?

Pentru a rula Windows Aero, respectati acesti pasi:

1 Faceti clic dreapta pe desktop si selectati Personalizare.

2 Selectati tema dorita din Teme Aero.

Pentru informatii legate de functiile Windows Aero, precum Windows Flip 3D, consultati Ajutor si Asistenta Windows.
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Imprimare

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot imprima un document?

a

Q

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca cablul imprimantei este bine conectat la porturile imprimantei si ale
computerului.

Asigurati-va ca imprimanta este compatibila cu sistemul de operare Windows instalat pe computerul dumneavoastra.

S-ar putea sa fie nevoie sa instalati driverul pentru imprimanta inainte sa puteti utiliza imprimanta. Consultati manualul
furnizat odata cu imprimanta pentru informatii suplimentare.

in cazul in care imprimanta nu functioneazi dupa ce computerul isi reia activitatea dup& ce s-a aflat intr-un mod de
economisire a energiei (Repaus sau Hibernare), apoi reporniti computerul.

in cazul in care cu imprimanta sunt oferite functii de comunicare bidirectionald, este posibil ca dezactivarea acestor
functii pe computerul dumneavoastra sa activeze imprimarea. Urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start si pe Dispozitive si imprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei si selectati Proprietati.
Faceti clic pe fila Porturi.

Faceti clic pentru a debifa caseta Se activeaza suportul bidirectional.

a » ODN

Faceti clic pe OK.

Aceasta dezactiveaza functiile de comunicare bidirectionala ale imprimantei, precum transferul de date, monitorizarea
starii si panoul de control de la distanta.

Atunci cand imprimanta dumneavoastra este conectata la statia de andocare optionalé*, verificati pentru a vedea daca
aceasta este conectata la o sursa de alimentare cu CA.

* Disponibila doar pentru modele cu conector pentru statia de andocare. Consultati specificatiile pentru a afla daca modelul dumneavoastra este echipat cu conector
pentru statia de andocare.
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Microfon

Ce ar trebui sa fac in cazul in care microfonul nu functioneaza?

O Daca folositi un microfon extern, asigurati-vé ca aceasta este pornit si ca este conectat corespunzator la jackul pentru
microfon de pe computerul dumneavoastra.

Q Este posibil ca dispozitivul de intrare audio sa nu fie corect configurat. Pentru a configura dispozitivul de intrare audio,
urmati acesti pasi:

1 Inchideti toate programele deschise.

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

a » ODN

in fila inregistrare, selectati dispozitivul dorit pentru intrare audio si faceti clic pe Stabilire ca implicit.

Cum pot evita microfonia?

Microfonia apare atunci caAnd microfonul primeste sunetul din partea unui dispozitiv de iesire audio, precum un difuzor.
Pentru a preveni aceasta problema:

Q Tineti microfonul la distanta de dispozitivul de iesire audio.

Q Micsorati volumul difuzoarelor si al microfonului.
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Difuzoare

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu aud sunetul provenit de la difuzoarele incorporate?

a

a
a

U

Daca utilizati un program care are propriul control de volum, asigurati-va ca acesta este setat corespunzator. Pentru
informatii suplimentare, consultati fisierul de Ajutor al programului.

Este posibil ca volumul sa fi fost oprit din tastele Fn+F2. Apasati-le inca o data.

Este posibil ca volumul sa fi fost minimizat din tastele Fn+F3. Mentineti apasate tastele Fn+F4 pentru a mari volumul la
un nivel acceptabil.

Verificati controalele pentru volum din Windows facand clic pe pictograma de volum din bara de activitati.

Este posibil ca dispozitivul de iesire audio sa nu fie corect configurat. Pentru a schimba dispozitivul de redare a sunetului,
consultati Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).
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Ce ar trebui sa fac in cazul in care difuzoarele externe nu functioneaza?

Q

O 00D U

(R

Consultati sugestiile de la Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu aud sunetul provenit de la difuzoarele incorporate?
(pagina 185).

Daca utilizati un program care are propriul control de volum, asigurati-va ca acesta este setat corespunzator. Pentru
informatii suplimentare, consultati fisierul de Ajutor al programului.

Asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate in mod adecvat si ca volumul este destul de ridicat pentru a auzi sunetul.
Asigurati-va ca difuzoarele sunt proiectate pentru a fi utilizate cu un computer.
Daca difuzoarele au un buton de intrerupere a sunetului, setati butonul in pozitia oprit.

Daca difuzoarele dumneavoastra necesita alimentare externa, asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate la o sursa de
curent. Consultati manualul furnizat odaté cu difuzoarele pentru informatii suplimentare.

Verificati controalele pentru volum din Windows facand clic pe pictograma de volum din bara de activitati.

Este posibil ca dispozitivul de iesire audio sa nu fie corect configurat. Pentru a schimba dispozitivul de redare a sunetului,
consultati Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).
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Touch Pad

Ce ar trebui sa fac in cazul in care dispozitivul touch pad nu functioneaza?

a

Q

Este posibil sa fi dezactivat dispozitivul touch pad inainte de a conecta un mouse la computer. Consultati Utilizarea
dispozitivului Touch Pad (pagina 36).

Asigurati-va ca nu este conectat un mouse la computerul dumneavoastra.

In cazul in care indicatorul nu se misca in timp ce se executa o aplicatie software, apésati pe tastele Alt+F4 pentru a
inchide fereastra aplicatiei.

Daca tastele Alt+F4 nu functioneaza, apasati tasta Windows o data si apoi tasta =» de mai multe ori, selectati Repornire
cu tasta 4 sau ¥ si apasati tasta Enter pentru a reporni computerul.

In cazul in care computerul nu reporneste, apasati tastele Ctrl+Alt+Delete, selectati sageata din dreptul butonului
Iinchidere cu tastele ¥ si =, apisati tasta Enter, selectati Repornire cu tasta 4 sau ¥ si apisati tasta Enter pentru a
reporni computerul.

Daca aceasta procedura nu functioneaza, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pana cand se opreste
computerul.

!
fnchiderea computerului folosind combinatia de taste Ctrl+Alt+Delete sau butonul de alimentare poate duce la pierderea datelor nesalvate.
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Tastatura

Ce ar trebui sa fac in cazul in care configuratia tastaturii mele este gresita?

Structura de limba a tastaturii computerului dumneavoastra este afisata pe eticheta de pe ambalaj. Daca alegeti o tastatura
regionald diferitd atunci cand efectuati configurarea sistemului Windows, configuratia tastelor nu se va potrivi.

Pentru a modifica configuratia tastaturii, urmati pasii:

1 Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

2 Faceti clic pe Ceas, limba si regiune si apoi pe Modificare tastaturi sau alte metode de introducere din Regiune si
limba.

3 Faceti clic pe Modificare tastaturi din fila Tastaturi si limbi.

4 Modificati setarile dupa cum doriti.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot introduce anumite caractere de la tastatura?

Daca nu putetiintroduce U, I, O, P, J, K, L, M si asa mai departe, este posibil ca tasta Num Lk sa fie activata. Verificati daca
indicatorul luminos Num lock este stins. Daca indicatorul Num lock este aprins, apasati tasta Num Lk pentru a-| stinge
inainte de a introduce aceste caractere.
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Dischete

De ce nu apare pictograma Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport
in bara de activitati atunci cand unitatea este conectata?
Computerul dumneavoastra nu recunoaste unitatea de dischete. Mai intai asigurati-va ca cablul USB este conectat in mod

adecvat la portul USB. Daca trebuie sa fie asigurata conexiunea, asteptati cateva momente pentru ca unitatea sa fie
recunoscuta de catre computer. Daca pictograma nu apare in continuare, urmati pasii:

1

a A ODN

Opriti toate programele ce acceseaza unitatea de dischete.

Asteptati pana se stinge indicatorul luminos de pe unitatea de dischete.

Apasati butonul de scoatere pentru a indeparta discheta si deconectati unitatea de dischete USB din computer.
Reconectati unitatea de dischete prin conectarea cablului USB in portul USB.

Reporniti computerul ficand clic pe Start, pe sigeata de langa butonul inchidere si apoi pe Repornire.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot scrie date pe o discheta?

a
a

Asigurati-va ca discheta este introdusa corespunzator in unitate.

Daca discheta este introdusa corespunzator si, in continuare, nu puteti scrie date pe aceasta, este posibil ca discheta
sa fie plina sau protejata la scriere. Fie puteti folosi o discheta care nu este protejata la scriere, fie puteti dezactiva
optiunea de protejare la scriere.
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Audio/Video

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot utiliza camera video digitala?

Daca apare un mesaj prin care se spune ca dispozitivul i.LINK este deconectat sau oprit, este posibil ca cablul i.LINK sa nu
fie introdus corespunzator in portul computerului sau al camerei video. Deconectati cablul si conectati-l din nou. Consultati
Conectarea unui dispozitiv i.LINK (pagina 107) pentru mai multe informatii.

Cum dezactivez sunetul de inceput al sistemului Windows?

Pentru a dezactiva sunetul de inceput al sistemului Windows, urmati acesti pasi:

1 Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

in fila Sunete, faceti clic pentru a deselecta caseta de validare Redare sunet de pornire Windows.

a ~ ODN

Faceti clic pe OK.

Cum schimb dispozitivul de iesire audio?

Daca nu se aude sunetul de la dispozitivul conectat la un port, precum portul USB, portul de iesire HDMI, portul de iesire
optica sau conectorul pentru casti, trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio.

1 Tnchideti toate programele deschise.

Faceti clic pe Start si pe Panou de control.

Faceti clic pe Hardware si sunete.

Faceti clic pe Gestionare dispozitive audio din sectiunea Sunet.

a ~ ODN

in fila Redare, selectati dispozitivul dorit pentru iesirea audio si faceti clic pe Stabilire ca implicit.
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Ce ar trebui sa fac daca nu aud sunetul provenit de la dispozitivul de iesire audio
conectat la portul de iesire HDMI, portul de iesire optica sau la conectorul pentru casti?

Q Trebuie sa schimbati dispozitivul de iesire audio daca doriti sa se auda sunetul de la dispozitivul conectat la un port,
precum portul de iesire HDMI, portul de iesire optica sau conectorul pentru casti. Pentru procedura detaliata, consultati
Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).

Q Daca tot nu auiti niciun sunet de la dispozitivul de iesire audio, urmati pasii urmatori:
1 Urmati pasii de la 1 la 4 din Cum schimb dispozitivul de iesire audio? (pagina 190).
in fila Redare, selectati pictograma HDMI sau S/PDIF si faceti clic pe Proprietati.
Faceti clic pe fila Complex.
Selectati rata esantionului (de exemplu, 48.000 Hz, 16 bit) pe care o accepta dispozitivul.

a ~ WODN

Faceti clic pe OK.

De ce aparintreruperi de sunet si/sau sunt sarite cadre atunci cand se redau clipuri video
de inalta definitie, precum cele inregistrate cu camera video digitala AVCHD?

Redarea de clipuri video de inalta definitie necesita resurse hardware considerabile, precum performanta a procesorului,
a procesorului grafic sau a memoriei de sistem pe computer. in timpul redrii video, este posibil ca unele operatii si/sau
functii sa devina indisponibile si pot aparea intreruperi de sunet, pot fi sarite cadre si redarea poate esua, in functie de de
configuratia computerului.
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~Memory Stick”

Ce ar trebui sa fac daca nu pot utiliza pe alte dispozitive un ,Memory Stick” care a fost
formatat pe un computer VAIO?
Este posibil sa fie nevoie sa reformatati ,Memory Stick”.

Formatarea ,,Memory Stick” sterge toate datele, inclusiv muzica salvata in prealabil pe acesta. inainte de a putea s& reformatati
un ,Memory Stick”, faceti copii de siguranta pentru datele importante si confirmati ca respectivul ,Memory Stick” nu contine
fisierele pe care doriti sa le pastrati.

1 Copiati datele de pe ,Memory Stick” pe dispozitivul de stocare incorporat, pentru a salva date sau imagini.
2 Formatati ,Memory Stick” urmand pasii din sectiunea Formatarea ,,Memory Stick” (pagina 52).

Pot copia imagini de pe camera digitala folosind un ,Memory Stick”?

Da si puteti vedea clipurile video inregistrate cu camerele digitale care sunt compatibile cu ,Memory Stick”.

De ce nu pot scrie date pe ,,Memory Stick”?

Unele versiuni de ,Memory Stick” sunt echipate cu un comutator de prevenire a stergerii pentru a proteja datele de stergere
sau suprascriere neintentionata. Asigurati-va ca comutatorul de prevenire a stergerii este oprit.
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Periferice

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot conecta un dispozitiv USB?

A Daca este cazul, verificati ca dispozitivul USB sa fie pornit si sa utilizeze propria sursa de alimentare. De exemplu, daca
utilizati o camera digitala, verificati daca bateria este incarcata. Daca utilizati o imprimanta, verificati daca cablul de
alimentare este conectat ih mod corespunzator la o priza CA.

QO Tincercati s4 folositi un alt port USB de pe computerul dumneavoastra. Software-ul driverului ar putea fi instalat pentru
portul specific folosit prima data cand ati conectat dispozitivul.

A Consultati manualul furnizat odata cu dispozitivul USB pentru informatii suplimentare. S-ar putea sa fie nevoie sa instalati
o aplicatie software inainte sa conectati dispozitivul.

0 Incercati sa conectati un dispozitiv simplu, cu consum scézut de energie, cum ar fi un mouse, pentru a testa dac portul
functioneaza.

Q Huburile USB pot impiedica un dispozitiv sa functioneze din cauza unei avarii de distributie a alimentarii. Va recomandam
sa conectati dispozitivul direct la computer fara a folosi un hub.
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Statie de andocare

Ce ar trebui sa fac daca apare un mesaj de eroare atunci cand deconectez computerul
de la statia de andocare?

Q Daca orice dispozitiv introdus sau conectat la statia de andocare este utilizat, nu puteti deconecta computerul de la
statia de andocare. Salvati datele nesalvate, parasiti aplicatiile care utilizeaza aceste dispozitive si apoi incercati din nou.
Daca dupa efectuarea operatiilor de mai sus problema nu este rezolvata, inchideti computerul si deconectati-I de la
statia de andocare.

QO Atunci cand acumulatorul este descarcat, nu puteti deconecta computerul de la statia de andocare. incércati acumulatorul
sau inchideti computerul si incercati din nou.

Q Asigurati-va inainte de deconectarea computerului de la statia de andocare, reveniti la utilizatorul conectat initial.

Deconectarea acestuia ca orice alt utilizator poate provoca defectiuni.
Pentru schimbarea utilizatorilor, consultati Ajutor si Asistenta Windows.
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Marci inregistrate

SONY, sigla SONY, VAIO si sigla VAIO sunt marci inregistrate protejate ale Sony Corporation.
+BRAVIA” este marca inregistrata a Sony Corporation.

TE

MemaRy STICK

si ,Memory Stick”, ,Memory Stick Duo”, ,MagicGate”, ,,OpenMG”, ,,Memory Stick PRO”, ,Memory Stick PRO
Duo”, ,Memory Stick PRO-HG Duo”, ,,Memory Stick Micro”, ,M2” si sigla ,Memory Stick” sunt marci inregistrate sau marci
inregistrate protejate ale Sony Corporation.

Walkman este marca Tnregistrata protejata a Sony Corporation.

i.LINK este un nume care denota faptul ca IEEE 1394. i.LINK si sigla i.LINK , §,” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.
Intel, Pentium, Intel SpeedStep si Atom sunt marci inregistrate sau marci inregistrate protejate ale Intel Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows Vista, BitLocker, Aero si sigla Windows sunt marci Tnregistrate ale grupului de
companii Microsoft.

Blu-ray Disc™ si sigla Blu-ray Disc sunt marci inregistrate ale Blu-ray Disc Association.

Marca cuvantului Bluetooth si siglele sale sunt marci inregistrate protejate, detinute de Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea
acestor marci de catre Sony Corporation este licentiata. Alte marci inregistrate si nume comerciale apartin proprietarilor lor.

Roxio Easy Media Creator este marca inregistrata a Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO si WinDVD BD sunt marci inregistrate ale InterVideo, Inc.

ArcSoft si sigla ArcSoft sunt marci inregistrate protejate ale ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion este marca
inregistrata a ArcSoft, Inc.

ATl si ATl Catalyst sunt marci inregistrate ale Advanced Micro Devices, Inc.
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Sigla SD este o marca inregistrata. SP

Sigla SDHC este marca inregistrata.

Marca cuvantului ExpressCard si siglele sale sunt detinute de PCMCIA si utilizarea acestor marci de catre Sony Corporation
este licentiata. Alte marci inregistrate si nume comerciale apartin proprietarilor lor.

HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci inregistrate sau marci inregistrate protejate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite si alte tari.

CompactFIash® este marca inregistrata a SanDisk Corporation.

<, XMB?” si ,xross media bar” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation si Sony Computer Entertainment Inc.
sPlaceEngine” este marca inregistrata protejata a Koozyt, Inc.
~PlaceEngine” a fost dezvoltata de Sony Computer Science Laboratories, Inc. si este licentiata de Koozyt, Inc.
~AVCHD” este marca inregistrata a Panasonic Corporation si Sony Corporation.

Toate celelalte nume de sisteme, produse si servicii sunt marci inregistrate ale proprietarilor lor. in manual nu sunt prezente
marcile ™ sau ®.

Caracteristicile si specificatiile pot fi modificate fara notificare.
Toate celelalte marci inregistrate sunt marci inregistrate ale proprietarilor lor.
Este posibil ca nu toate aplicatiile software enumerate mai sus sa fie livrate cu modelul dumneavoastra.
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Nota

© 2010 Sony Corporation. Toate drepturile rezervate.

Acest manual si aplicatiile software descrise aici, in intregime sau partial, nu pot fi reproduse, traduse sau reduse la o forma
prin care sa poata fi citite de sisteme automate, fara aprobare prealabila, in scris.

Sony Corporation nu ofera nicio garantie in ceea ce priveste acest manual, software-ul sau alte informatii continute de
prezentul si, prin prezentul, renunta in mod expres la orice garantii implicite sau conditii de comercializare sau conformitate
pentru un motiv anume cu privire la acest manual, la software sau alte astfel de informatii. Sony Corporation nu va fi
responsabila in nicio situatie pentru daunele incidentale, ulterioare sau speciale, rezultate in urma prejudiciilor, contractelor
sau in alt mod, produse ca urmare sau in legatura cu acest manual, cu software-ul sau cu alte informatii continute in acest
manual sau cu folosirea acestuia.

in manual nu sunt prezente marcile ™ sau ®.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de modifica acest manual sau informatiile continute de acesta in orice moment, fara
notificare. Software-ul descris in prezentul este guvernat de termenii unui acord de licenta de utilizare separat.

Sony Corporation nu este raspunzatoare si nu va oferi despagubiri pentru nicio inregistrare pierduta si care a fost facuta pe
computer, suporturi de inregistrare externe sau dispozitive de inregistrare si nici pentru vreo alta pierdere relevanta, inclusiv
atunci cand nu se fac inregistrari din motive care includ defectarea computerului sau cand continutul unei inregistrari se
pierde sau se deterioreaza ca rezultat al defectarii computerului sau al unei interventii de reparare a computerului.

Sony Corporation nu va restaura, recupera sau replica un astfel de continut inregistrat pe computer, suporturi de inregistrare
externe sau dispozitive de inregistrare, in nicio circumstanta.






